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Gas conversion document for

Logamax plus

GB162-15/25/35/45
GB162-25/30T10
GB162-25/30T40S

Read carefully before installing.

Gas wall hung condensing
boilers
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Montageanleitung - Umstellung auf eine andere Gas-
art
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Bild 1

[1]  Aufkleber (2x, fiir Bezeichnung der Gasart)

[2] O-Ring(2x)

[3] Gasdise

[4] Gummidichtung (zwischen Gaszuleitung und Gasarmatur)

[56] Schrauben M5 x 30 (2x)

[6] SchraubeM4x8

[7]  NurbeiUmbau auf Flissiggas 3P: Aufkleber 3P (G31)

(8]
(9]

Nur fiir GB162-15: Luftansaugrohr mit Aufkleber
Montageanleitung.

/N

GEFAHR: Lebensgefahr durch Explosion entziindlicher

Gase!

» Arbeiten an gasfiihrenden Teilen diirfen nur von ei-
ner konzessionierten Fachfirma durchgefiihrt wer-
den.

Belgien: Arbeiten an gasfiihrenden Teilen diirfen nur
durch den Servicedienst von Bosch Thermotechno-
logy nv/sa durchgefiihrt werden.

vvyywyy

v

Gas-Brennwertgerat auBer Betrieb nehmen.

Gasabsperrhahn schlieBen.

Halteschrauben [1] teilweise l6sen.

Beide Schnappverschliisse an der Unterseite des Bedienfeldes nach
unten klicken [2].

Unterseite Kesselverkleidung nach vorne kippen [3].

deutsch n

» Kesselverkleidung etwas anheben und entfernen [4].

if T~

7746800170-004.1TD

Bild 2

» Drei Steckverbindungen vom Gebldse und der Gasarmatur abziehen

[1].

» Uberwurfmutter der Gaszuleitung an der Gasarmatur lésen [2].

Bild 3

7 746 800 038-137.1RS

Bild 4

Buderus
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n deutsch

» Schnappverschliisse [1] an der Brennerdeckel 6ffnen.

7 746 800 040-131.4RS

Bild 5

]

/" \ 7746800 040-138.2TD

VORSICHT:
& Gas-Brennwertgerate, die mit Fliissiggas 3P betrieben

werden, sind nicht geeigent fir den Betrieb mit einer
Uberdruckkaskade oder einer Mehrfachbelegung im
Uberdruck.

» Bei Umriistung der Gerate auf Fliissiggas 3P muss
auch die Abgas-Riickstromsicherung (Silikon-Sperr-
klappe) demontiert werden.

Buderus

6720 641 177-008.1TD

° Der Umbau auf eine andere Gasart erfolgt durch die Ver-
-I anderung der Gasdiise [3] gemaB Tabelle 1.

GB162 Land Gasart @ [mm]

15 DE/AT/CH Erdgas 2E (G20)1 3,02
BE Erdgas EsB (G20/25) 3,02
DE/AT/CH Erdgas 2LL (G25)2) 3,35
DE/AT/CH/BE® |Flussiggas 3P (G31) 2,35

25 DE/AT/CH Erdgas 2E (G20)V) 5,05

25T10

957405  |BE Erdgas E5B (G20/25) 5,05

30710 DE/AT/CH Erdgas 2LL (G25)7 5,70

30T40S

35 DE/AT/CH Fliissiggas 3P (G31) 3,95

45 DE/AT/CH Erdgas 2E (G20)V) 5,90
BE Erdgas EgB (G20/25) 5,90
DE/AT/CH Erdgas 2LL (G25)2) 6,55
DE/AT/CH Fliissiggas 3P (G31) 4,65

Tab.1 Gasdiisendurchmesser
1) Beinhaltet Erdgas H.
2) Beinhaltet Erdgas L.

3) Belgien: Umbau nach Propan darf nur durch den Servicedienst von Bosch
Thermotechnology nv/sa gemacht werden. Fiir mehr Informationen wenden
Sie sich an den Servicedienst von Bosch Thermotechnology nv/sa.

Drei Schrauben [1] I6sen und Gasarmatur vom Venturi [2] abziehen.
Gasdiise [3] aus der Gasarmatur nehmen.

Neue O-Ringe auf beiden Seiten der neue Gasdiise erneuern.

Neue Gasdiise in die Gasarmatur einsetzen.

vvyywyy
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deutsch n
» Gasarmatur einsetzen. » Gasabsperrhahn 6ffnen.
» Anschliisse mit neuen Gummidichtungen zwischen der Gaszuleitung
und der Gasarmatur auf Dichtheit priifen.
» Gas-Brennwertgerat gemalh Montage- und Wartungsanleitung im Be-
trieb nehmen.
» Anschliisse zwischen Gasarmatur und Venturi auf Dichtheit priifen.
» Anschluss zwischen Gebldse und Brenner auf Gasdichtheit priifen.
» Gas-Luft-Verhaltnis auf Teillast (Kleinlast) gemaB der Montage- und
Wartungsanleitung einstellen.

VORSICHT: Kesselschaden.

» Gas-Brennwertgerat nur auf Basis des Gas-Luft-Ver-
haltnisses und niemals auf Basis der gemessene Ab-
gaswerte, wie CO/CO,/NOy, einstellen!

7746800170-007.1TD

Bild 8 GEFAHR: Explosion entziindlicher Gase.

» Neue Gummidichtungen zwischen der Gaszuleitung und der Gasar- » Achten Sie darauf, dass die Dichtheitskontrolle nach
matur einsetzen. dem Austausch der Gasdiise durchgefiihrt.

» Gilt fiir GB162-15:
Luftansaugrohr durch neuen (3P-15 kW) Luftansaugrohr mit Aufkle- > Kesselverkleidung wieder anbringen und Halteschrauben festdre-
ber (= Bild 1, [8]) ersetzen. hen.

» Alle Teile in umgekehrter Reihenfolge montieren.

» Die mitgelieferten Aufkleber [1] am Gas-Brennwertgerat anbringen. "
8 [l 8 8 Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten.

7746800170-006.3TD

Bild 9

» Gilt fiir Umbau nach 3P:
Der mitgelieferte 3P-Aufkleber [1] am Gas-Brennwertgerat anbrin-
gen.

7746800170-009.1TD

Bild 10

Buderus
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n Nederlands

2 Nederlands

2.1  Montagevoorschrift vervanging van de gasinspuiter

Leveringsomvang
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Afb. 1

[1]  Sticker (2x, voor aanduiding gassoort)

[2]  O-ring (2x)

[3] Gasinspuiter

[4]  Rubberen pakking (tussen gasaansluitleiding en gasblok)
[5] Schroeven M5 x 30 (2x)

[6] SchroefM4x8

[7]  Alleen bij ombouw naar propaan 3P: Sticker 3P (G31)
[8] Alleenvoor GB162-15: Luchtaanzuigbuis mit sticker

[9] Montagehandleiding.

GEVAAR: Levensgevaar door explosie van brandbare

gassen.

» Werkzaamheden aan gasvoerende delen mogen uit-
sluitend door de servicedienst van Bosch Thermo-
technology nv/sa uitgevoerd worden.

Neem de condensatieketel voor gas buiten bedrijf.

Sluit de gaskraan [1].

Draai de borgschroeven [1] gedeeltelijk los.

Klik de beide kliksluitingen aan de onderzijde van het bedieningspa-
neel naar onderen [2].

Kantel de onderzijde van de mantel naar voren [3].

Til de mantel iets op en verwijder deze [4].

vvvyywyy
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Afb. 2

Buderus

» Neem de 3 stekkers los van de ventilator en het gasblok [1].
» Draai de wartel los van de gasleiding op het gasblok [2].

Afb. 3

» Verwijder de luchtaanzuigbuis van de ventilator.

472

7 746 800 038-137.1RS

Afb. 4
» Opende snelsluitingen [1] op de branderkap.

7 746 800 040-131.4RS

Afb. 5

6
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» Demonteer de gas/lucht-unit met branderkap.

Nederlands n

GB162 Gassoort @ [mm]

15 aardgas EgB (G20/25) 3,02
propaan 3P (G31) 2,35

25 aardgas EgB (G20/25) 5,05

25T10 propaan 3P (G31) ¥ 3,95

25T40S

30T10

30T40S

35

45 aardgas EgB (G20/25) 5,90
propaan 3P (G31) D 4,65

7/ \ 7746800 040-138.2T

Let op!

De condensatieketels voor gas mogen bij meervoudige
bezetting in overdruk niet op propaan 3P worden ge-
bruikt.

» Bij ombouw van de condensatieketel naar propaan

3P moet tevens het siliconen overdrukventiel verwij-
derd worden.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° De ombouw naar een ander gassoort geschiedt door het
-I veranderen van de gasinspuiter [3] volgens tabel 1.

Tabel 1 Diameter gasinspuiters

1) Ombouw op propaan mag slechts door de servicedienst van Bosch Thermo-
technology nv/sa worden uitgevoerd. Neem voor meer informatie contact op
met de servicedienst van Bosch Thermotechnology nv/sa.

» Draaide 3 schroeven los [1] en verwijder het gasblok van de venturi.

» Demonteer de gasinspuiter [3] uit het gasblok.

» Monteer de nieuwe o-ringen op beide zijden van de nieuwe gasinspui-
ter.

» Monteer nieuwe de gasinspuiter in het gasblok.

» Monteer het gasblok.

7746800170-007.1TD

Afb. 8

» Plaats de nieuwe rubberen pakking tussen de gasaansluitleiding en
het gasblok.

» Geldtvoor GB162-15:
vervang de luchtaanzuigbuis voor de nieuwe (3P-15 kW) luchtaan-
zuigbuis met sticker (= afb. 1, [8]).

» Monteer alle delen in omgekeerde volgorde.

Buderus
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n Francais

» Voorzie de condensatieketel voor gas van de meegeleverde stickers

[1].

7746800170-006.3TD

Afb. 9

» Geldt voor ombouw naar propaan 3P:
Voorzie de condensatieketel voor gas van de meegeleverde 3P-stic-
ker [1].

7746800170-009.1TD

Afb. 10

» Open de gaskraan.

» Controleer de aansluiting met de nieuwe rubberen pakking tussen de
gasleiding en het gasblok op gasdichtheid.

» Neem de condensatieketel voor gas in bedrijf volgens het montage-
en onderhoudsvoorschrift.

» Controleer de aansluitingen tussen het gasblok en de venturi op gas-

dichtheid.

» Controleer de aansluiting tussen de ventilator en de brander op gas-
dichtheid.

» Stel de gas/lucht-verhouding af op laaglast volgens het montage- en
onderhoudsvoorschrift van de condensatieketel voor gas.

basis van de gas/lucht-verhouding en nooit op basis
van gemeten rookgaswaardes zoals CO/CO,/NOy!

VOORZICHTIG: Ketelschade.
& » Stel de condensatieketel voor gas uitsluitend in op

GEVAAR: Explosie van brandbare gassen.
& » Leteropdatde dichtheidscontrole na het vervangen

van de gasinspuiter wordt uitgevoerd.

» Monteer de mantel en draai de borgschroeven vast.

Wijzigingen op grond van technische verbeteringen voorbehouden!

Buderus

3 Francais

3.1  Notice de montage - Conversion a une autre type de
gaz

Contenu de la livraison

3 & - 1
3P (G31) A

G20 - 20mb:
G20 - 20mbar

ar | 24
ar || 26

G20 - 20mb:
G20 - 20mb

=
|
@)
E

Buderus

Q_

7746800170-001.2TD

Fig. 1

[1]  Autocollant (2x, pour désigner le type de gaz)

[2]  Joint torique (2x)

[3] Injecteur gaz

[4]  Jointen caoutchouc (entre la conduite de raccordement de gaz et

le bloc gaz)

[5] VisM5x30 (2x)

[6] VisM4x8

[7]  Uniquement pour la conversion au propane 3P : autocollant 3P
(G31)

[8] Seulement GB162-15: tuyau d’aspiration d’air avec autocollant
[9]1 Notice de montage.

DANGER : Danger de mort dil a I'explosion de gaz

inflammables.

» Les traveaux réalisés sur les conduites de gaz ne
doivent étre exécutés que par un professionnel
agréeé.

Belgique: Les traveaux réalisés sur les conduites de

gaz ne doivent étre exécutés que par le service aprés-
vente de Bosch Thermotechnology nv/sa.

Mettre 'appareil hors service.

Fermer le robinet de gaz.

Desserrer partiellement les vis de maintient [1].
Déverrouiller les 2 clips en position inférieure [2].
Basculer le bas du capot vers I'avant [3].

vvyyvyyvVvyy
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» Soulever légérement le capot et le retirer [4].

Francais n

» Ouvrir les fermetures a déclic [1] du couvercle du brileur

AT~

2

4
R

2
1 i
¢ 1

7746800170-004.1TD

Fig. 2

» Détacher les 3 fiches du ventilateur et du bloc gaz [1].
» Détacher I'écrou-raccord de la conduite de gaz sur le bloc gaz [2].

7 746 800 040-131.4RS

Fig. 3
» Retirer le tuyau d’aspiration d’air du ventilateur.

7 746 800 038-137.1RS

Fig. 5

_ J

/" \ 7746800 040-138.2TD

Fig. 6

PRUDENCE :
& Les chaudiéres gaz a condensation qui fonctionnent au

propane 3P ne sont pas adaptées aux cascades en sur-
pression ou a l'affectation multiple en surpression.

» Siles appareils sont convertis au propane 3P, il faut
également démonter la protection contre le retour
des fumées (clapet de verrouillage en silicone).

Fig. 4

» Retirer la soupape surpression silicone, si transformation selon 3P.

Buderus
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n Francais

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° La conversion a une autre type de gaz s’effectue en
-I modifiant I'injecteur gaz [3] selon le tableau 1.

GB162 Pays Type de gaz @ [mm]

15 BE Gaz naturel EgB (G20/25) 3,02
FR Gaz naturel 2Eg (G20) T 3,02
FR Gaz naturel 2E, (G25) 2 3,35
FR/BES Propane 3P (G31) 2,35

25 BE Gaz naturel EgB (G20/25) 5,05

25T10

951405 |FR Gaz naturel 2E (G20) U 5,05

30T10 FR Gaz naturel 2, (G25) 2 5,70

30T40S

35 FR/BE® Propane 3P (G31) 3,95

45 BE Gaz naturel EgB (G20/25) 5,90
FR Gaz naturel 2Eg (G20) T 5,90
FR Gaz naturel 2E, (G25) 2 6,55
FR/BED Propane 3P (G31) 4,65

Tab. 1  Diamétre injecteur gaz
1) Contient du gaz naturel H.

2) Contient du gaz naturel L.
3

Belgique: La conversion au propane doit étre réalisée exclusivement par le

service aprés-vente de Bosch Thermotechnology nv/sa. Pour plus d'informa-

tions, veuillez contacter le service aprés-vente de Bosch Thermotechnology
nv/sa.

» Desserrer les trois vis [1] et retirer le bloc gaz du Venturi [2].

» Enlever l'injecteur gaz [3] du bloc gaz.

» Remplacer les nouveaux joints torques des deux nouveaux cotés de
Iinjecteur gaz.

» Placer le nouveau l'injecteur gaz sur le bloc gaz.

Buderus

» Mettre le bloc gaz en place.

7746800170-007.1TD

Fig. 8

» Placer les nouveaux joints en caoutchouc entre la conduite de raccor-
dement de gaz et le bloc gaz.

» S'applique pour GB162-15:
remplacer le tube d'aspiration d'air par un nouveau tube (3P-15 kW)
portant l'autocollant (- fig. 1, [8]).

» Remonter toutes les piéces dans l'ordre inverse.

» Coller les autocollants [1] joints a la livraison sur la chaudiére.

7746800170-006.3TD

Fig. 9

» S'applique pour la conversion au 3P :
apposer l'autocollant 3P [1] fourni sur la chaudiére gaz a condensa-
tion.

7746800170-009.1TD

Fig. 10

10
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» Ouvrir le robinet de gaz.

» Vérifier I'étanchéité gaz des raccordements aprés avoir remplacé les
joints en caoutchouc entre la conduite de gaz et la ligne gaz.

» Mettre I'appareil de chauffage en service selon la notice d'installation
correspondante.

» Vérifier 'étanchéité gaz des raccordements entre le bloc gaz et le
Venturi.

» Vérifier 'étanchéité gaz entre le ventilateur et le brileur.

» Régler le rapport air/gaz en charge minimale selon la notice de mon-
tage de 'appareil de chauffage.

PRUDENCE : Dégats sur la chaudiére.
» Réglerlachaudiére uniqguement en fonction de la dif-
férence de rapport air/gaz et jamais sur base des va-

leurs mesurées des fumées comme par exemple
CO/CO4/NOy!

DANGER : Explosion de gaz inflammables.
& » Veuillez effectuer le controle d'étanchéité apres le

remplacement de l'injecteur.

» Monter 'habillage et mettre la vis de maintien en place.

Sous réserves de modifications techniques !

Italiano n

4 Italiano

4.1  Istruzioni di montaggio - Trasformazione per un altro
tipo di gas

Volume di fornitura
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Fig. 1

[1]  Adesivo (2x, per indicazione del tipo di gas)

[2] O-ring (2x)

[3] Ugellodel gas

[4]  Guarnizione in gomma (trala tubazione di collegamento del gas e
la valvola del gas)

[5] VitiM5x 30 (2x)

[6] ViteM4x8

[7]1  Solo con conversione a gas liquido 3P: adesivo 3P (G31)

[8] GB162-15: Tubo aria aspirata con adhesivo

[9] Istruzioni per il montaggio.

PERICOLO: Pericolo di morte per I'esplosione di gas in-

fiammabili.

» Gliinterventi sulle parti che conducono gas possono
essere effettuati solo da ditte specializzate autorizza-
te.

Togliere la corrente all'impianto di riscaldamento.

Chiudere il rubinetto del gas.

Allentare parzialmente la vite di sostegno [1].

Premere verso il basso entrambi i fermagli del pannello di comando
[2].

Tirare lievemente in avanti il lato inferiore del rivestimento della cal-
daia [3].

vvvyywyy
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n Italiano

» Sollevare un po il rivestimento della caldaia e rimuoverlo [4]. » Aprire i gancia chiusura rapida [1] della cuffia del bruciatore

if [T~

7746800170-004.1TD

Fig. 2

» Staccare i 3 connettori del ventilatore e staccare la valvola del gas
[1].

» Allentare il dado di raccordo della tubazione del gas sulla valvola del

7 746 800 040-131.4RS

gas [2]. Fig. 5

=

Fig. 3

» Rimuovere il tubo aria aspirata del ventilatore.

ATTENZIONE:
& Le caldaie a gas a condensazione, che vengono messe in

esercizio con gas liquido 3P, non sono adatte all'eserci-
zio con una cascata in sovrapressione o una posa multi-
plain sovrapressione.

» Con conversione delle caldaie al gas liquido 3P deve
essere smontata anche la valvola di ritegno gas com-
busti (serranda di chiusura in silicone).

7 746 800 038-137.1RS

» Sesiesegue la trasformazione a gas per gas liquido propano 3P,
Fig. 4 rimuovere la valvola limitatrice della pressione in silicone.

Buderus
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6720 641 177-008.1TD

Italiano n

» Montare tutte le parti procedendo in senso inverso.
» Posizionare i adesivi compresi [1] nella fornitura sulla caldaia

La trasformazione per un altro tipo di gas viene effettua-
-I tamodificando 'ugello del gas [3] come indicato nella ta-
bella 1.

7746800170-006.3TD

Fig. 9

» Vale per la conversione a 3P:

GTB162 Paese Tipo di gas @ [mm] applica.re 'adesivo 3P [1] fornito in dotazione alla caldaiaa gas a con-
15 IT/CH Metano H (G20) 3,02 densazione.
IT/CH Propano 3P (G31) 2,35
25 IT/CH Metano H (G20 5,05
25710 IT/CH Propano 3P (G31) 3,95
25T40S < A
30T10 T /]
30T40S
35
45 IT/CH Metano H (G20 5,90 '
IT/CH Propano 3P (G31) 4,65 (
|

Tab. 1  Diametro ugelli del gas

» Allentare 3viti [1] e rimuovere la valvola del gas dal tubo Venturi [2].

» Estrarre |'ugello del gas [3] dalla valvola del gas.

» Sostituire gli nuova O-ring su entrambi i lati dell'ugello del gas
» Inserire nuova l'ugello del gas nella valvola del gas.

» Inserire la valvola del gas.

7746800170-007.1TD

Fig. 8

» Montera il nuova guarnizione in gomma tra la tubazione di collega-
mento del gas e la valvola del gas.

» Vale per GB162-15:
sostituire il tubo di aspirazione dell'aria con il nuovo tubo di aspira-
zione dell'aria con adesivo (3P-15 kW) (= fig. 1, [8]).

7746800170-009.1TD

Fig. 10

» Aprire il rubinetto del gas.

» Verificare la tenuta dei raccordi con guarnizioni in gomma nuove tra
tubazione del gas e valvola del gas.

» Mettere in funzione la caldaia come indicato nelle istruzioni di mon-
taggio e di manutenzione dell'apparecchio stesso.

» Verificare la tenuta dei raccordi tra la valvola del gas e il tubo Venturi.

» Verificare la tenuta del raccordo tra ventilatore e bruciatore.

» Regolare il rapporto gas/aria a carico parziale (carico ridotto) come
indicato nelle istruzioni di montaggio e manutenzione della caldaia.

ATTENZIONE: Danni alla caldaia.

» Tarare la caldaia solo in base alla rapporto gas/aria e
mai in base ai valori di gas combusti, come CO/CO,/
NOy, misurati!

PERICOLO: Esplosione di gas infiammabili.
& » Assicurarsi che venga eseguito il controllo della tenu-

ta dopo la sostituzione dell'ugello del gas.

» Montare la cuffia del bruciatore e rivestimento la vite di tenuta.

Con riserva di modifiche in seguito a miglioramenti tecnici!

Buderus
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“ Espaiiol

5 Espaiiol

5.1 Instrucciones de montaje para el cambio a otro tipo
de gas

Volumen del suministro

Buderus

@_

7746800170-001.2TD

Fig. 1

[1]  Pegatina (2 unidades, paraindicar el nombre del tipo de gas)

[2]  Anillo toroidal (2 unidades)

[3] Toberadegas

[4] Juntadegoma (entrelatuberiade alimentacion de gasy lavalvula
del gas)

[5]  Tornillos M5 x 30 (2x)

[6] TornilloM4x8

[71  Unicamente para la conversién a gas licuado 3P:
pegatina 3P (G31)

[8] GB162-15: Tubo de aspiracion de aire con pegatina.

[9] Instrucciones de montaje.

PELIGRO: Peligro de muerte debido a la explosion de
& gases inflamables!

» Los trabajos que afecten a elementos conductores
de gas sdlo deberan realizarse por una empresa es-
pecializada autorizada.

Ponga la caldera fuera de servicio.
Cierre lallave de cierre de gas.
Suelte los tornillos de fijacion [1].

vvyywvyy

tran en la parte inferior del cuadro de mando [2].
Lleve hacia delante el lado inferior del revestimiento de la caldera

[3].

v

Buderus

Suelte, tirando hacia abajo, los dos cierres de resorte que se encuen-

» Eleve ligeramente el revestimiento de la caldera y extraigalo [4].

if/- ‘\

2
1
@ ]

7746800170-004.1TD

Fig. 2

» Suelte tres conexiones del ventilador y de la valvula de gas [1].
» Suelte la tuerca de la tuberia de alimentacién, en la valvula del gas

[2].

Fig. 3

» Extraiga el tubo de aspiracion de aire del ventilador.

///
\Z

7 746 800 038-137.1RS

Fig. 4

14
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» Abralos cierres de resorte [1] de la tapa del quemador.

7 746 800 040-131.4RS

Fig. 5

6720 641 177-008.1TD

7/~ \ 7746800 040-138.2T

Fig. 6

ATENCION:
& Las calderas de condensacion a gas 3P que funcionan

con gas licuado no son adecuadas para el funcionamien-
to con una cascada de sobrepresion o una ocupacion es-
tratificada en sobrepresion.

» Al cambiar el aparato a gas licuado 3P debe desmon-
tarse también el seguro de recirculacion de gases de
escape (tapa de blogueo de silicona).

» Alcambiar el tipo de gas de las calderas, debe eliminarse lavalvula de
escape (tapa de silicona) en el suministro de aire/gas.

° El cambio a otro tipo de gas se realiza cambiando la tobe-
-I rade gas [3] seglin latabla 1.

Tipo de gas @ [mm]
GB162-15 Gas natural 2E (G20) 3,02

Gas licuado 3P (G31) 2,35
GB162-25 Gas natural 2E (G20) ¥ 5,05
GB162-25T10 :
GB162-25T40S Gas licuado 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Gas natural 2E (G20) ¥ 5,90
Gas licuado 3P (G31) 4,65

Tab. 1  Didmetro de la tobera de gas
1) Contiene gas natural H.

» Suelte tres tornillos [1] y la valvula del gas de la tobera Venturi [2].

» Extraiga la tobera de gas [3] de la valvula del gas.

» Coloque nuevos anillos toroidales a ambos lados de la nueva tobera
de gas.

» Monte la nueva tobera de gas en la valvula de gas.

» Monte la vélvula del gas.

7746800170-007.1TD

Fig. 8

Buderus
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“ Espaiiol

» Monte nuevas juntas de goma entre la tuberia de alimentacion de gas
y lavalvula del gas.

» Valido para GB162-15:
sustituir el tubo de aspiracion de aire por uno nuevo (3P-15 kW) con
pegatina (= fig. 1, [8]).

» Vuelva a montar todas las piezas en orden inverso.

» Coloque sobre la caldera las pegatinas [1] suministradas.

ATENCION: Dafios en la caldera.
» iAjustarlacalderamural agas por condensacion sélo
en base a la relacion gas/aire y nunca en base a los

datos de gases combustion medidos, como
CO/CO,/NOy!

7746800170-006.3TD

PELIGRO: Explosion de gases.
& » Tenga en cuenta que debe realizar una prueba de es-

tanqueidad después de cambiar la tobera de gas.

Fig. 9

» Valido parala conversion a 3P:
aplicar el adhesivo 3P suministrado [1] ala caldera de condensacion
agas.

7746800170-009.1TD

Fig. 10

» Abralallave de cierre de gas.

» Comprobar que conexiones con nuevas juntas de goma entre la tube-
ria de alimentacion de gas y la valvula del gas estan estancas.

» Poner la caldera en funcionamiento conforme a las instrucciones de
montaje y de mantenimiento.

» Comprobar que conexiones entre lavalvuladel gas y latobera Venturi
estan estancas.

» Comprobar que la conexion entre el ventilador y el quemador es her-
mética al gas.

» Ajustarlarelacion gas/aire a carga parcial (baja carga) conforme alas
indicaciones de las instrucciones de montaje y de mantenimiento.

Buderus

» Vuelvaamontar el revestimiento de la calderay a apretar los tornillos
de fijacion.

El fabricante se reserva el derecho de efectuar modificaciones como
consecuencia de mejoras técnicas.

16
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Portugués n

- » Retirar as fichas de ligacao do ventilador e da valvula de gas [1].
6 Portugués » Desapertar a porca de ligacdo do tubo de alimentacéo de gés na val-
vulade gas [2].

6.1 Instrucoes de instalacao para a mudanca para outro
tipo de gas

Contetido do fornecimento

2<©§—1
© iz 3P (G31) A
3—O [ | "W
§§ . :
o \Y
4a—O " — T
Logamax plus

6—& Fig. 3

Fig. 1

[1]  Autocolante (2x, para a designacdo do tipo de gas)

[2] O'ring (2x)

[3] Tubodegas

[4] Juntadeborracha (entre o tubo de alimentacdo de gas e avalvula
de gas)

[6] Parafusos M5 x 30 (2x)

[6] ParafusoM4x8

[7]1  Apenas na mudangca para gas liquido 3P: autocolante 3P (G31)

[8] GB162-15: Tubo de aspiragao de ar com autocolante

[9] Instrugdes de instalacdo.

PERIGO: Perigo de morte devido a explosao de gases in-
& flamaveis.

» Os trabalhos em componentes de gas s6 podem ser
executados por uma empresa especializada autori- Fig. 4
zada.

7 746 800 038-137.1RS

» Abrir os fechos de encaixe [1] na tampa do queimador.

Colocar a caldeira fora de servigo.

Fechar a torneira de corte do gas.

Desapertar parcialmente os parafusos de fixagao [1].

Pressionar para baixo os dois fechos de encaixe na parte inferior do
painel de controlo [2].

Virar para a frente a parte inferior da cobertura da caldeira [3].
Levantar um pouco a cobertura da caldeira e retira-la [4].

vvyywyy

vy

4’/_‘
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™~

7 746 800 040-131.4RS

7746800170-004.1TD Flg- 5

Fig. 2

Buderus
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n Portugués

» Retirar atampa do queimador com a unidade de gas/ar.

L
\ el

|
—

/N 7 746 800 040-138.2TD

liquido 3P, ndo sao adequadas ao funcionamento em
cascata com sobrepressao ou a uma ocupagao multipla
em sobrepressao.

» Ao converter a caldeira para gas liquido 3P também

a proteccao contra o refluxo dos gases queimados
(tampa de silicone) tem de ser desmontada.

CUIDADO:
& As caldeiras de condensacdo a gas, que funcionam a gas

» Ao mudar o tipo de gas das calderas a LPG, deve eliminar-se a valvula
de escape (tampa de silicona) no fornecimento de ar/gas.

6720 641 177-008.1TD

- A mudanca para um outro tipo de gas é realizada através
-I da alteracao do tubo de gas [3] conforme a tabela 1.

Buderus

Tipo de gas @ [mm]
GB162-15 Gas natural 2E (G20) 3,02

Gas liquido 3P (G31) 2,35
GB162-25 Gas natural 2E (G20) V) 5,05
GB162-25T10 —
GB162-25T40S Gas liquido 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Gas natural 2E (G20) ¥ 5,90
Gas liquido 3P (G31) 4,65

Tab. 1 Didmetro do tubo de gas
1) Contém gas natural H.

» Desapertar trés parafusos [1] e retirar a valvula de gas do Venturi
[2].

» Retirar o tubo de gas [3] da valvula de gas.

» Substituir os o'rings de ambos os lados do novo tubo de gas.

» Colocar o novo tubo de gas na valvula de gas.

» Inseriravalvula de gas.

7746800170-007.1TD

Fig. 8

» Colocar juntas de borracha novas entre o tubo de alimentacao de gas
eavalvulade gas.

» Valido para GB162-15:
substituir o tubo de aspiragdo por um novo (3P-15 kW) tubo de aspi-
racdo com autocolante.(-> fig. 1, [8]).

» Instalar todas as pegas na sequéncia inversa.

18
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» Afixar os autocolantes [1] fornecidos na caldeira.

7746800170-006.3TD

Fig. 9

» Valido paraa mudanga para 3P:
colocar o autocolante 3P [1] fornecido na caldeira de condensagao a
gas.

7746800170-009.1TD

Slovensko

7 Slovensko

7.1  Navodilaza predelavo na drugo vrsto plina

Opis dobavljene opreme

(@)
2<©

ar|
ar

Gas conversion document for

G20 - 20mb:
G20 - 20mb:

arlf 2H
ar || 2€

G20 - 20mb:
G20 - 20mb:

=S
|
O
E

Logamax plus

7746800170-001.2TD

Sl.1

[1] Nalepka (2x, za oznako vrste plina)
[2]  O-tesnilo (2x)
[3] Plinska Soba
[4]  Gumijasto tesnilo (med dovodom plina in plinsko armaturo)
[5] Vijak M5x 30 (2x)
[6] VijakM4x8
[7]  Samo pri predelavi na utekocinjen naftni plin 3P:
nalepka 3P (G31)
[8] GB162-15: sesalno cev za zrak z napelka
[9] Navodila za montaZzo.

Fig. 10

» Abrir atorneira de corte do gés.

» Verificar a estanqueidade das ligagdes com as novas juntas de borra-

cha entre o tubo de alimentacdo de gas e a valvula de gas..
» Colocar a caldeira em funcionamento de acordo com as instrugdes
de instalagao e manutencao.

» Verificar a estanqueidade das ligagdes entre a valvula de gas e o Ven-

turi.

Verificar a estanqueidade ao gas da ligacao entre o ventilador e 0
queimador.

Ajustar a relagdo gas/ar para carga parcial (carga pequena) de
acordo com o manual de instalagdo e manutencao.

v

v

NEVARNO: Zivljenjska nevarnost zaradi eksplozije
& vnetljivih plinov

» Dela na plinovodnih delih naprave lahko izvajajo le

podijetja, ki imajo za to ustrezna dovoljenja.

CUIDADO: Danos na caldeira.
» Ajustar o valor calorifico da caldeira mural a gas ape-
nas com base na relacao gas/ar e nunca com base

nos valores de exaustao medidos, como CO/CO,/
NOy!

PERIGO: Explosao de gases inflamaveis.

» Preste atencdo para que seja realizado um controlo
de estanqueidade ap6s a substituicao dos tubos de
gas.

» Voltar a colocar a cobertura da caldeira e apertar bem os parafusos
de fixacao.

Reserva-se o direito a alteragdes devido a melhoramentos técnicos!

Izklopite ogrevalni kotel.

Zaprite plinsko pipo.

Delno odvijte vijake [1].

Zapirali na spodniji strani komandne plo$ce potisnite navzdol, tako da
se odpreta [2].

Spodnjo stran pokrova kotla potegnite proti sebi [3].

Pokrov kotla nekoliko dvignite in ga snemite [4].

vvyyy

vy
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7746800170-004.1TD

Sl.2

Buderus
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Slovensko

» Zventilatorja in plinske armature snemite tri vticne zveze [1]. » Snemite pokrov gorilnika z enoto za plin/zrak.

» QOdvijte holandsko matico dovoda plina na plinski armaturi [2].

SI.3

» Snemite sesalno cev za zrak z ventilatorja.

/ \ 7 746800 040-138.2TD

PREVIDNO:
& Stenski plinski kondenzacijski kotli 3P, ki delujejo z

utekocinjenim naftnim plinom, niso primerni za
obratovanije s kaskado s preseznim tlakom ali s
prikljucitvijo na skupno dimovodno napeljavo s
preseznim tlakom

» Pripredelavi naprav na utekocCinjen naftni plin 3P je
treba odstraniti tudi zas¢ito pred povratnim tokom
dimnih plinov (silikonska zaporna loputa).

» Ob predelavi na UNP (3P) odstranite silikonsko loputo.

7 746 800 038-137.1RS

Sl4

» Odpnite zapirali [1] na pokrovu gorilnika.

6720 641 177-008.1TD

7 746 800 040-131.4RS

Pripredelavi na drugo vrsto plina morate obstojeco Sobo

S5
i [3] zamenjati z novo v skladu s podatki v tab. 1.

Buderus
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Vrsta plina @ [mm]
GB162-15 Zemeljski plin 2E (G20) 3,02

Utekodinjeni naftni plin 3P (G31) 2,35
GB162-25 Zemeljski plin 2E (G20)) 5,05
GB162-25T10 _
GB162-25T40S Utekocinjeni naftni plin 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Zemeljski plin 2E (G20)T) 5,90
Utekocinjeni naftni plin 3P (G31) 4,65

Tab.1 Premer plinske Sobe
1) velja tudi za zemeljski plin H.

» Odvijte trivijake [1] in odstranite plinsko armaturo z Venturijeve cevi
(2].

» Iz plinske armature vzemite plinsko $obo [3].

» Zamenjajte O-tesnila na obeh straneh plinske Sobe z novimi.

» Vplinsko armaturo vstavite novo Sobo.

» Vgradite plinsko armaturo.

7746800170-007.1TD

Sl.8

» Vstavite novo gumijasto tesnilo med dovod plinain plinsko armaturo.
» VeljazaGB162-15:
sesalno cev za zrak ventilatorja zamenjajte z novo (3P-15 kW) z
nalepko (= SI. 1, [8]).
» Vse odmontirane dele sestavite nazaj v obratnem vrstnem redu.
» Prilozeni nalepki [1] nalepite na kotel.

7746800170-006.3TD

SI.9

Slovensko
» Veljaza predelavo na 3P:

prilozeno nalepko 3P-[1] nalepite na plinski kondenzacijski kotel.

7746800170-009.1TD

SL.10

» Odprite plinsko pipo.

» Preizkusite tesnost prikljuckov prikljucka z novim gumijastim
tesnilom med dovodom plina in plinsko armaturo.

Kotel zaZenite v skladu z navodili za montaZo in vzdrZevanje.
Preizkusite tesnost prikljucka plinska armatura/Venturijeva cev.
Preizkusite tesnjenje povezave med ventilatorjem in gorilnikom.
Razmerje plin-zrak nastavite na delno obremenitev (majhno
obremenitev) v skladu z navodili za montazo in vzdrzevanje.

vVvyyy

PREVIDNO: Nevarnost poskodovanja opreme.
» Stenski plinski kondenzacijski grelnik nastavite
samo na osnovi razmerja plin-zrak in nikoli na osnovi

izmerjenih vrednosti dimnih plinov, kot so
CO/CO,/NOy!

NEVARNO: Eksplozija vnetljivih plinov.
& » Pazite nato, da bo po menjavi plinske Sobe izvedena

kontrola tesnosti.

» Ponovno namestite pokrov kotla in privije vijake.

Pridrzujemo si pravico do sprememb zaradi tehnicnih izboljSav!

Buderus
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“ Hrvatski
- » QOdbvojite tri uticna polja s ventilatora i plinske armature [1].
8 Hrvatski » Otpustite preturnu maticu plinskog voda na armaturi [2].

8.1  Upute za montazu - Preinaka za drugu vrstu plina

Opseg isporuke

ar|
ar

2<© i1
© ii 3P(G31)A
= |.A
3—O@ 1| W
() A A\
AN
Ty

+—0

SL.3

Sl.1

[1] Naljepnica (2x, za oznaku vrste plina)

[2]  O-prsten(2x)

[3] Plinska sapnica

[4]  Gumeno brtvilo (izmedu plinskog voda i plinske armature)
[5]  VijciM5x 30 (2x)

[6] VijakM4x8

[7]  Samo kod preinake na tekuci plin 3P: naljepnica 3P (G31)
[8] GB162-15: Zra¢nu upojnu cije z naljepnica

[9] Upute za montazu.

OPASNOST: Opasnost po zivot od eksplozije zapaljivog Z
& pIina! 7 746 800 038-137.1RS

» Radove nadijelovima koji provode plin smije izvoditi
samo strucna tvrtka s koncesijom.

Sl4

» Otvorite okidne zatvarace [1] na poklopcu plamenika.

Kotao staviti izvan pogona.

Zatvorite zapornu slavinu za plin.

Djelomic¢no otpustite pricvrsne vijke [1].

Oba okidna zatvara¢a s donje strane posluznog polja preklopite
prema dolje [2].

Donji dio oplate kotla preklopite prema dolje [3].

» Podignite oplatu kotla te ju skinite [4].

vvvyywvyy

v
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7 746 800 040-131.4RS

SL.5

7746800170-004.1TD

Sl.2
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» Skinite poklopac plamenika sa zracnom/plinskom jedinicom.
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/ \ 7746800 040-138.2TD

OPREZ:

Plinski uredaji s ogrievnom mo¢i na tekuci plin 3P nisu
prikladni za rad s pretlaénom kaskadom ili visestrukim
nabojem u pretlaku.

» Kod preinake na uredaje koji rade na tekuci plin 3P je

potrebno demontirati i osigura¢ povratnog strujanja
dimnih plinova (silikonski zatvarac).

» Kadase preinaka provodi prema 3P treba ukloniti silikonski pretlacni
ventil.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° Preinaka na drugu vrstu plina izvodi se promjenom
-I plinske sapnice [3] prema tablici 1.

Hrvatski “
Vrstaplina @ [mm]
GB162-15 Prirodni plin (G20) 3,02

Tekuci plin (G31) 2,35
GB162-25 Prirodni plin 2E (G20)1! 5,05
GB162-25T10 __
GB162-25T40S Tekuci plin (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Prirodni plin 2E (G20) ) 5,90
Tekudi plin (G31) 4,65

tab. 1 Promjer plinske sapnice
1) Sadrzi zemni plin H.

Otpustite tri vijka [1] i plinsku armaturu s Venturija [2].
Izvadite plinsku sapnicu [3] iz plinske armature.
Zamijenite O-prstene na objema stranama plinske sapnice.
Ugradite novu plinsku sapnicu i plinsku armaturu.
Umetnite novu plinsku armaturu.

vvyvyyvwvyy

7746800170-007.1TD

Sl.8

» Ugradite nove gumene brtve izmedu plinskog voda i plinske
armature.

» VrijedizaGB162-15:
Usisnu zracnu cijev zamijeniti novom (3P-15 kW) usisnom cijevi s
naljepnicom (= Sl. 1, [8]).

» Sve dijelove montirajte obrnutim redoslijedom.

» Dvije prilozene naljepnice [1] stavite na bojler.

GIps—

7746800170-006.3TD

NA)
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I o

» Vrijedi za preinaku nakon 3P:
PriloZzenu naljepnicu s oznakom 3P [1] nalijepiti na plinski uredaj s
ogrjevnom moci.

7746800170-009.1TD

SI.10

» Otvorite ventil za plin.

» Provjerite nepropusnost priklju¢aka s novim gumenim brtvama
izmedu plinskog voda i armature.

» U skladu s uputama za montazu i odrZavanje stavite bojler u pogon.

» Provjerite nepropusnost priklju¢aka izmedu plinske armature i
Venturija.

» Provjerite nepropusnost priklju¢aka izmedu ventilatora i plamenika.

» Postavite odnos plin-zrak sukladno djelomi¢nom opterecenju
(malom opteredéenju) kako je opisano u uputama za montazu i
odrZavanje.

OPREZ: Steta na kotlu.
& » Postavite ogrjevnu mo¢ plinskog zidnog kotlasamo u

skladu s osnovnim razmjerom plin-zrak, a nikada
prema izmjerenim vrijednostima ispusnih plinova
poput CO/CO4/NOy!

OPASNOST: Od eksplozije zapaljivog plina.
& » Vodite brigu o tome da se nakon izmjene plinske

sapnice izvrsi provjera nepropusnosti.

» Ponovno postavite oplatu kotla te uCvrstite pri¢vrsne vijke.

Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnickih pobolj$anja!

Buderus

9 Magyar

9.1  Szerelési utasitas - mas gazfajtara torténé
atallitasahoz

Szillitasi terjedelem

(@)
2<©
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3P (G31) A

G20 - 20mbar
G20 - 20mbar
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1. dbra

[1] Ontapadé matrica (2x, a gazfajta megjelléséhez)

[2]  O-gylir(i (2x)

[3] Gazflivoka

[4] Gumitomités (a gazvezeték és a gazarmatura kozott)

[5] Csavarok M5 x 30 (2x)

[6] CsavarM4x8

[7]1  Csak 3P cseppfolyds gazra torténd atszerelés esetén: 3P matrica
(G31)

[8] GB162-15:levegbszivd csovet a ontapadd matrica

[9] Szerelési utasitas.

VESZELY: Eletveszély gyilékony gazok berobbandsa
miatt.
» Gazvezeto alkatrészeken munkakat csak

engedélyezett szakvallalat végezhet.

Helyezze iizemen kiviil a flit6kazant.

Zarja el a gazcsapot.

Kissé lazitsa meg a tartdcsavarokat [1].

Pattintsa le a kezeldmezd aljan lévo két csappantyUs zarat [2].
Billentse elére a kazanburkolatot [3].

Kissé emelje meg és tavolitsa el a kazanburkolatot [4].

vVvvyvVvyywvyy
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2. dbra

24
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» Huzzale a harom dugos 6sszekotd kapcsolast a ventilatorrdl és a
gazarmaturarol [1].
» Lazitsa meg a gazarmatUran a gazvezeték hollandi-anyajat [2].

o [0

> Vegye le az égGfedelet a gaz-/levegdegységgel egyiitt.

3. dbra

» Huzzale a leveg0szivo csovet a ventilatorrol.

)G
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6. dbra

VIGYAZAT:
& Azok a gaziizem(i kondenzacios késziilékek, amelyek 3P

cseppfolyds gazzal izemelnek, nem alkalmasak
tlinyomaskaszkadban valo izemeltetésre vagy tébb
késziiléknek egy flistgazvezetékbe torténd bekotésére.

» Akésziilékek 3P cseppfolyos gazra torténd
atszerelésekor a fiistgaz-visszaaramlas elleni
biztositot (szilikonos elzard csappantyt) is le kell
szerelni.

4. abra

» Nyissa ki az ég6fedél csappantyus zarait [1].

7 746 800 040-131.4RS

5. dbra

» 3P-re torténo atallitaskor tavolitsa el a miianyag fiistgaz tulnyomas-
szelepet.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

- A mas gazfajtara valo atépités a gazflivoka
-I megvaltoztatasaval térténik [3] az 1. tablazat szerint.

Buderus
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B o
Gazfajta @ [mm]
GB162-15 Foldgaz 2E (G.ZO)1 3,02

Cseppfolyos gaz 3P (G31) 2,35
GB162-25 Féldgaz 2E (G20)V 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S Cseppfolyos gaz 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Féldgaz 2E (G20)V 5,90
Cseppfolyos gaz 3P (G31) 4,65

1. tabl. Fivokadtmeérd
1) Hféldgazt tartalmaz.

» Lazitsamegaharom csavart [1] és a gazarmaturat hiizza le a Venturi-
csorél [2].

> Vegye a ki a gazflvokat [3] a gazarmattrabdl.

» Az (j gazflvoka mindkét oldalan helyezzen be Uj
O-gylir(iket.

» Helyezze be az Uj gazfivokat a gdzarmaturaba.

» Helyezze be a gadzarmaturat.

7746800170-007.1TD

8. dbra

» Helyezzen be Uj gumitomitéseket a gazvezeték és a gazarmattra
kozé.

» GB162-15-re érvényes:
Alevegbbeszivo csovet Uj (3P-15 kW), matricaval ellatott
levegdbeszivo csére kell cserélni (= 1. abra, [8]).

» Forditott sorrendben szereljen vissza minden alkatrészt.

Buderus

» Helyezze el a két dntapaddé matricat a flit6kazanon [1].

7746800170-006.3TD

9. dbra

» 3P-re torténd atszerelés utan:
Helyezze fel a késziilékkel szallitott 3P matricat [1] a gaziizemli
kondenzacids késziilékre.

7746800170-009.1TD

10. abra

» Nyissa ki a gazcsapot.

» Agdzvezeték és a gazarmatdra kozott tomitettség szempontjabol
ellendrizze az (j gumitomitésekkel ellatott csatlakozasokat.

» Akazant a szerelési és karbantartasi utasitas szerint helyezze
izembe.

» Tomitettség szempontjabol ellendrizze a gazarmatura és a Venturi-

cs6 kozotti csatlakozasokat.

Gaztomitettség szempontjabdl ellendrizze a ventilator és az égé

kozotti csatlakozast.

Allitsa be a gaz-leveg® aranyt részterhelésre (kis terhelésre) a

szerelési és karbantartasi utasitas szerint.

VIGYAZAT: Kazankérok.
& » Afali gdzkazan égéshdéjét csak a gaz-levegé arany

alapjan és soha ne a mért flistgazértékek, pl.
CO/CO,/NOy alapjan éllitsa be!!

VESZELY: Gyulékony gézok berobbanasa.
& » Ugyeljen arra, hogy a tdmérség ellendrzését a

gazflvoka cseréje utan végezze el.

v

v

» Helyezze vissza a kazanburkolatot és hlzza meg a tartécsavarokat.

A miszaki javitasok miatti valtoztatasok jogat fenntartjuk!

26
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10  Tiirkce

10.1 Gaz Déniisiimii ile ilgili Montaj Kilavuzu

Teslimat Kapsami

5§ 1
3P (G31) A
N\

2H | G20 - 20mb:
2E | G20 -20mb:

ar|
ar

2H | G20-20mb:
2E | G20-20mb:
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Res. 1

[1]  Cikartma (2 adet, gaz tiiriinii belirtmek icin)

[2] O-Ring (2 adet)

[3] Gazmemesi

[4] Lastik conta (Gaz girisi ve gaz armatiirii arasinda)

[6] VidaM5x30 (2x)

[6] VidaM4x8

[7]1 Sadece LPG 3P'ye doniisiim yapildiginda: 3P ¢ikartmasi (G31)
[8] GB162-15:borusunu fandan gekip cikarin ile ¢ikartma

[9] Montaj kilavuzu.

TEHLIKE: Yanici gazlarin patlamasi hayati tehlike
olusturur.
» Gaz hattindaki calismalar sadece yetkili bir firma

tarafindan yapiimalidir.

Isitma kazanini devre disi birakin.

Gaz vanasini kapatin.

Tespit vidalarini [1] kismen ¢dziin

Kumanda panelinin alt kismindaki her iki kilidi asagi dogru bastirin
(2].

Kazan 6n panelinin alt kismini 6ne dogru yatirin [3].

Kazan 6n panelini hafifce kaldirin ve sokiin [4].

vvvyywvyy
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Res. 2

Tiirkce n

» (g adet soket baglantisini fandan ve gaz armatiiriinden cekip ¢ikarin
[1].

» Gaz armatiiriindeki gaz giris borusunun rakor somununu ¢6ziin [2].

Res. 3

» Hava emme borusunu fandan ¢ekip ¢ikarin.

//
)

7 746 800 038-137.1RS

Res. 4
» Briilor kapagindaki kilitleri agin [1].

7 746 800 040-131.4RS

Res. 5

Buderus
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n Tiirkce

» Briilor kapagini, gaz / hava iinitesi ile birlikte ¢ikarin.

/N

DIiKKAT:

LPG 3P ile calistirilan yogusmali cihazlar, yiiksek
basingli bir kaskad sisteminde veya yiiksek basincin s6z
konusu oldugu birden fazla kazanin kullanildigi ortak bir
bacada kullanim icin uygun degildir.

» LPG 3P'ye doniisiimii yapilan cihazlarda atik gaz geri
akis emniyeti (silikon kapama klapesi) de
sokilmelidir.

» LPG doniisiiiinden sonra silikon klapeyi sokiiniiz.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

Gaz doniisiim islemi, gaz memeleri [3] tablo 1'e uygun
olarak degistirilerek gerceklestirilmektedir.

Buderus

Gaz tiirii @ [mm]
GB162-15 Dogalgaz 2E (G20) 3,02

LPG 3P (G31) 2,35
GB162-25 Dogalgaz 2E (G20)1) 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S  |LPG3P(G31) 3,95
GB162-30 T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Dogalgaz 2E (G20) ) 5,90
LPG 3P (G31) 4,65

Tab. 1  Gaz memesi ¢api
1) Dogalgaz H icerir.

» (g adet vidayi ¢bziin [1] ve gaz armatiiriinii Venturi Borusundan [2]
cekip cikarin.

» Gaz memesini [3] gaz armatiiriinden sokiin.

» Gaz memesinin her iki tarafindaki O-Ring'leri yeni O-Ring'ler ile
yenileyin.

» Yeni gaz memesini gaz armatiiriine takin.

» Gaz armatiiriinii yerine takin.

7746800170-007.1TD

Res. 8

» Gaz giris borusu ile gaz armatiirli arasina yeni lastik contayi takin.
» GB162-15icin gegerlidir:
Hava emis borusunun yerine lizerinde ¢ikartma bulunan yeni
(3P-15 kW) emis borusunu takin (= res. 1, [8]).
» Biitiin sokiilen parcalari sokiim sirasinin tersine tekrar monte edin.

» Birlikte verilen iki adet ¢cikartmayi [1] 1sitma kazaninin {izerine
yapistirin.

7746800170-006.3TD

Res. 9

28
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» 3P'ye yapilan doniisiimde gecerlidir: Birlikte verilen 3P ¢ikartmasini
[1] yogusmali cihaza yapistirin.

cons [N

7746800170-009.1TD

11 Cesky

11.1 Navod k montazi - Prestavba na jiny druh plynu

Rozsah dodavky

Res. 10

» Gazvanasiniagin.

» Gaz giris borusu ve gaz armatiirli arasinda yeni conta bulunan
baglantilarin sizdirmazligini kontrol edin.

» Isitma kazanini montaj ve bakim kilavuzuna uygun olarak devreye
alin.

» Gaz armatiirii ve Venturi Borusu arasindaki baglantilarin
sizdirmazhigini kontrol edin.

» Fan ve briilor arasindaki baglantinin gaz sizdirmazligini kontrol edin .

» Gaz-hava karigimini, montaj ve bakim kilavuzuna uygun olarak kismi
ylike (Kiiglk yiik) ayarlayin.

ar|
ar

version document for

I 1 Gas con
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DIKKAT: Kazanda hasar meydana gelebilir.

» Duvar tipi gazli kombinin yanma degerini sadece gaz-
hava oranini temel alarak ayarlayin ve hicbir zaman
CO/C0O,/NOy gibi dl¢iilen atik gaz degerlerini temel
alarak ayarlamayin!

TEHLIKE: Yanici gazlarin patlama tehlikesi vardir.
& » Gaz memesi degistirildikten sonra sizdirmaziik

kontroliiniin yapilmasina dikkat edin.

» Kazan 0n panelini tekrar yerine takin ve tespit vidalarini sikin.

Teknik verilerde haber vermeden degisiklik yapma hakki iiretici firmaya
aittir!

Obr. 1

[1]  nélepka (2x, pro oznaceni druhu plynu)

[2]  O-krouzek (2x)

[3] tryskaplnu

[4]  pryzové tésnéni (mezi pfivodem plynu a plynovou armaturou)
[5]  Srouby M5 x 30 (2x)

[6] SroubM4x8

[71  pouze pri prestavbé na zkapalnény plyn 3P: nalepka 3P (G31)
[8] GB162-15: trubka nasavaného vzduchu ventilatoru k nalepka
[9] navod k montazi.

NEBEZPECI: OhroZeni zivota v diisledkumozného
& vybuchu vznétlivych plynd.

» Prace nadilech vedeni plynu smi provadét pouze
odborna autorizovana firma.

Odstavte kotel z provozu.

Uzavrete uzaviraci kohout plynu.

Caste¢né povolte pridrzovaci $rouby [1].

Oba zapadkové uzavéry na spodni strané obsluzného panelu
vyklesnéte smérem doli [2].

Spodni stranu oplasténi kotle sklopte dopredu [3].
Oplasténi kotle mirné nadzdvihnéte a sejméte [4].

vVvyywyy
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Obr. 2

Buderus
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n Cesky

» Zventilatoru a plynové armatury stahnéte tfi konektory [1].
» Od pfivodu plynu na plynové armature odSroubujte previe¢nou
matici [2].

» Kryt horaku sejméte spolecné s jednotkou plyn/vzduch.

0br. 3

» Zventilatoru stahnéte saci potrubi vzduchu.

1% I /? |
- 4((-% |
= S \

S

D

4

7 746 800 038-137.1RS

S

o)

==
ﬂ a—_\' T
<

4 L

\

—

_ J

/" \ 7746800 040-138.2TD

UPOZORNENI:
& Plynové kondenzacni pfistroje, které jsou provozovany

na zkapalnény plyn 3P, nejsou vhodné pro provoz

s pretlakovou kaskadou nebo s vicenasobnym osazenim

v pretlaku

» Pre prestavbé pfistrojli na zkapalnény plyn 3P je
nutné demontovat i pojistku proti zpétnému
proudéni spalin (silikonova uzaviraci klapka).

Obr. 4

» Otevrete zapadkové uzavéry [1] na krytu horaku.

7 746 800 040-131.4RS

Obr. 5

Buderus

» Pokud bude provedena prestavba 3P (zkapalnény plyn (G31)),
odstrante silikonovou spalinovou klapku.

6720 641 177-008.1TD

° Prestavba na jiny druh plynu spociva ve zméné trysky
-I plynu [3] podle tab. 1.

30
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Druh plynu @ [mm]
GB162-15 zemni plyn 2E (G20)! 3,02

coto [EE
» Plati pro prestavbu na 3P:

Dodanou nalepku 3P [1] prilepte na plynovy kondenzacni pfistroj.

zkapalnény plyn 3P (G31) 2,35
GB162-25 zemni plyn 2E (G20)1) 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S zkapalnény plyn 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 zemni plyn 2E (G20)1) 5,90
zkapalnény plyn 3P (G31) 4,65

Tab. 1 Primeér trysky plynu
1) Obsahuje zemni plyn H.

» Povolte tfi Srouby [1] a z Venturiho trubice [2] stahnéte plynovou
armaturu.

Z plynové armatury vyjméte trysku plynu [3].

Na obé strany trysky plynu pfilo?te nové O-krouzky.

Do plynové armatury vloZte novou trysku plynu.

Nasad'te plynovou armaturu.

vvvyywyyw

7746800170-007.1TD

Obr. 8

» Mezi pfivod plynu a plynovou armaturu viozZte nova pryZova tésnéni.
» Plati pro GB162-15: Saci vzduchovou trubku vymérte za novou saci
vzduchovou trubkou (3P-15 kW) s nalepkou (= obr. 1, [8]).

» VSechny soucasti namontujte v obraceném poradi.
» Na kotel prilepte dvé dodané nalepky [1].

7746800170-009.1TD

P G31 - 37 mbar
3P, /31 - 50 mbar
0000009609300

7746800170-006.3TD

Obr. 9

Obr. 10

» Oteviete uzaviraci kohout plynu.

» Zkontrolujte tésnost pfipojeni s novymi pryZovymi tésnénimi mezi
privodem plynu a plynovou armaturou.

» Podle navod k montdZi a lidrzbé uvedte kotel do provozu.

» Zkontrolujte tésnost pfipojeni mezi plynovou armaturou a Venturiho
trubici.

» Zkontrolujte tésnost pfipojeni mezi ventilatorem a hofakem

» Podle navodu k montazi a idrzbé nastavte pomér plyn/vzduch na
castecné zatizeni (malé zatizeni).

UPOZORNENI: Poskozeni kotle.

» Nasténny plynovy kondenzacni kotel nastavujte
pouze na zakladé poméru plynvzduch a nikdy ne z
namérenych hodnot spalin, jako jsou CO/CO,/NOy!

NEBEZPECI: Viybuch vznétlivych plynd.
& » Povyméneé trysky plynu nezapomerite provést

kontrolu tésnosti.

» Pfipevnéte opét oplasténi kotle a pfitahnéte pridrzovaci Srouby.

Zmény za ucelem technického vylepSeni vyhrazeny!

Buderus
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Slovensky
» Vytiahnite tri konektory ventilatora a plynovej armatury [1].
12 Slovensky » Uvolnite prevlecnt maticu z privodného plynového potrubia na
plynovej armature [2].

12.1 Montazny navod - Prestavba nainy druh plynu

Rozsah dodavky
(@)
2
< O
3 —
1—QO

arl

G20 - 20mb:
G20 - 20mbar

—1

ar | 24
ar || 26

2H | G20-20mb:
26 | G20 - 20mb:

6—3& - Obr. 3

» Vytiahnite z ventilatora rlru pre nasavanie vzduchu.

Obr. 1

[1] Nalepka (2 x, pre oznacenie druhu plynu)

[2]  O-kriZok (2x)

[3] Plynovatryska

[4]  Gumené tesnenie (medzi privodom plynu a plynovou armattrou)
[5]  Skrutky M5 x 30 (2x)

[6] SkrutkaM4x8

[7] Ibav pripade prestavby na kvapalny plyn 3P: Nalepka 3P (G31)
[8] GB162-15:Potrubie pre nasavanie vzduchu ventilatora s nalepka
[9] Montazny navod.

v (7 2
NEBEZPECENSTVO: Ohrozenie zivota v dosledku
explozie zapalnych plynov. ~ . Z
» Prace na plynovych ¢astiach smie vykonavat iba 7746 800 038-137.1RS
$pecializovana firma s koncesiou.

Obr. 4

Odstavte vykurovaci kotol z prevadzky. » Otvorte zapadkové uzavery [1] na kryte horaka.
Zatvorte uzaver plynu.

Ciastotne uvolnite upeviiovacie skrutky [1].

Oba zapadkové uzavery na spodnej strane ovladacieho panela
otklopte nadol [2].

Spodnt stranu plasta kotla vyklopte dopredu [3].

» Plast kotla mierne nadvihnite a demontuijte [4].

vvvyywvyy
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7 746 800 040-131.4RS

Obr. 5

7746800170-004.1TD

Obr. 2

Buderus
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» Demontujte kryt horaka s jednotkou pre plyn/vzduch.

\1 |

_ J

/7 746 800 040-138.2TD

Obr. 6

plyn 3P nie st vhodné pre kaskadovu prevadzku s

pretlakom alebo viacnasobné osadenie s pretlakom.

» Vpripade prestavby kotlov na prevadzku na kvapalny
plyn 3P je nutné demontovat poistku proti spatnému
prudeniu spalin (silikdnova uzaverova klapka).

POZOR:
& Plynové kondenzacné kotly prevadzkované na kvapalny

» Priprestavbe na 3P odstrante silikonovy pretlakovy ventil.

6720 641 177-008.1TD

° Prestavba na iny druh plynu sa uskutoéni vymenou
-I plynovej trysky [3] podla tabulky 1.

Slovensky n
Druh plynu @ [mm]
GB162-15 Zemny plyn 2E (G20)* 3,02

Kvapalny plyn 3P (G31) 2,35
GB162-25 Zemny plyn 2E (G20)7 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S Kvapalny plyn 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Zemny plyn 2E (G20)7 5,90
Kvapalny plyn 3P (G31) 4,65

Tab. 1  Priemer plynovej trysky
1) Obsahuje zemny plyn H.

» Uvolnite tri skrutky [1] a vytiahnite plynovi armaturu z Venturiho
trubice [2].

» Vyberte plynova trysku [3] z plynovej armatury.

» Naoboch stranach novej plynovej trysky vymerite O-krdzky

» Do plynovej armattry nasadte novu plynovu trysku.

» Nasadte plynovid armatdru.

7746800170-007.1TD

Obr. 8

» Medzi privod plynu a plynovid armaturu vioZte nové gumené tesnenie.
» Platipre GB162-15:
Vymente ruru na nasavanie vzduchu za novt riru (3P-15 kW) na
nasavanie vzduchu oznacenu nalepkou (= obr. 1, [8]).
» Namontujte vSetky diely v opacnom poradi.
» Dve dodané nalepky nalepte [1] na vykurovaci kotol.

7746800170-006.3TD

Obr. 9

Buderus
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n Polski

» Plati pre prestavbu podla 3P:
Nalepte dodand nalepku 3P [1] na plynovy kondenzacny kotol.

7746800170-009.1TD

Obr. 10

» Otvorte uzaver plynu.

» Skontrolujte utesnenie pripojok s novymi gumenymi tesneniami
medzi privodom plynu a plynovou armattrou.

» Uvedte vykurovaci kotol do prevadzky podla navodu na montaz a
udrzbu.

» Skontrolujte utesnenie pripojok medzi plynovou armaturou a

Venturiho trubicou.

Skontrolujte, ¢i st pripojky medzi ventilatorom a horakom

plynotesné.

Nastavte pomer plynu a vzduchu na ¢iastoénu zataz (malt zataz)

podla navodu na montaz a idrzbu.

v

v

POZOR: Poskodenie kotla.
& » Plynovy zavesny kondenzacny kotol nastavujte iba

podla pomeru plynu a vzduchu a nikdy nie podla
nameranych hodnét spalin ako napr. CO/CO,/NOy!

NEBEZPECENSTVO: Explozia zapalnych plynov.
& » Dbajte nato, aby bola vykonana kontrola tesnosti po

vymene plynovej trysky.

13  Polski

13.1 Instrukcja montazu - przezbrojenie na inny rodzaj
gazu

Zakres dostawy

55 1 Gas con
3P (G31) A
oy \

G20 - 20mbar
G20 - 20mb:

2H
26

n
ar

&
Y
8
S

8
]

=Y
|
O
E

Buderus

o —

7746800170-001.2TD

Rys. 1

[1]  Naklejka (2x, dla oznaczenia rodzaju gazu)

[2] Oring(2x)

[3] Dyszagazowa

[4]  Uszczelka gumowa (miedzy przewodem doprowadzajScym gaza
armaturs gazows)

[5]  Sruby M5 x 30 (2x)

[6] SrubaM4x8

[7]1  Tylko przy przezbrojeniu na gaz ptynny 3P: naklejka 3P (G31)

[8] GB162-15: Rurazasysajsca dmuchawy z naklejka

[9] Instrukcja montazu.

» Znova namontuijte plast kotla a pevne utiahnite upeviiovacie skrutky.

Zmeny na zaklade technickych vylepseni vyhradené!

Buderus

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie dlazycia
wybuchem tatwopalnych gazow.
» Prace na elementach instalacji gazowej mogg by¢

wykonywane tylko przez koncesjonowane firmy
instalacyjne.

Wytaczy¢ z ruchu kociot grzewczy.

Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw gazu.

Czesciowo poluzowac $ruby ustalajace [1].

Zamkniecia zatrzaskowe w dolnej cze$ci pola obstugowego
zatrzasnac do dotu [2].

Dolng cze$¢ obudowy kotta przechyli¢ do przodu [3].

» Lekko uniesé¢ i zdja¢ obudowe kotta [4].

vvvyywyy

v

4 f/_‘\

@ 71

7746800170-004.1TD

Rys. 2

34
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» Odtaczyd trzy potaczenia wtykowe od wentylatora i armatury
gazowej [1].

» Poluzowac nakretke kotpakowa przewodu gazowego na armaturze
gazowej [2].

Polski n

» Zdja¢ pokrywe palnika wraz z modutem gazowo-powietrznym.

Rys. 3

» Zdjac rure ssaca powietrza z wentylatora.

7 746 800 038-137.1RS

J

/ T\ 7746800 040-138.2TD

Rys. 6

3P nie nadaja sie do pracy z kaskada nadcisnieniowa lub
przy podfaczeniu nadcisnieniowym wielu kottéw do
jednej instalacji odprowadzania spalin.

OSTROZNOSC:
& Gazowe kotty kondensacyjne opalane gazem ptynnym

» Przy przezbrojeniu kottéw na gaz ptynny 3P nalezy
takze zdemontowac zawor zwrotny spalin
(silikonowa klapa blokujaca).

Rys. 4

» Otworzy¢ zamkniecia zatrzaskowe na pokrywie palnika [1].

7 746 800 040-131.4RS

» Usung¢ silikonowy zawdr nadci$nieniowy, jezeli dokonywane jest
przezbrojenie na gaz 3P.

3P (G31)

Rys. 5

6720 641 177-008.1TD

- Przezbrojenie na inny rodzaj gazu dokonuje sie poprzez
-I zmiane dyszy gazowej [3] zgodnie z tabela 1.

Buderus
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n Polski
Rodzaj gazu @ [mm]
GB162-15 Gaz ziemny 2E (G20)! 3,02

Gaz ptynny 3P (G31) 2,35
GB162-25 Gaz ziemny 2E (G20)1) 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S Gaz ptynny 3P (G31) 3,95
GB162-30 T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Gaz ziemny 2E (G20)1) 5,90
Gaz ptynny 3P (G31) 4,65

Tab.1 Srednica dysz gazowych

1) zawiera gaz ziemny H.

» Odkreci¢trzy $ruby [1]izdjac¢ armature gazowa ze zwezki Venturiego
[2].

> Wyjac dysze gazowa [3] z armatury gazowe;.

» Wymienic¢ oringi po obydwdch stronach nowej dyszy gazowe;.

> Wiozy¢ nowa dysze gazowg do armatury gazowe;.

> Zatozy¢ armature gazowa.

7746800170-007.1TD

Rys. 8

» Zatozy¢ nowe uszczelki gumowe miedzy przewodem
doprowadzajgcym gaz a armaturg gazowa.

» Obowigzuje dlaGB162-15:
rure zasysu powietrza wymieni¢ na nowa (3P-15 kW) z naklejka
(=>rys. 1, [8]).

» Zamontowac ponownie wszystkie czesci w odwrotnej kolejnosci.

» Na kotle gazowym umiesci¢ dwie zatgczone naklejki [1].

7746800170-006.3TD

Rys. 9

Buderus

» Obowigzuje dla przezbrojenia na 3P:
przymocowac dostarczong naklejke 3P [1] na gazowym kotle
kondensacyjnym.

) 35

7746800170-009.1TD

Rys. 10

» Otworzy¢ zawodr odcinajacy doptyw gazu.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen z nowymi uszczelkami gumowymi
miedzy przewodem doprowadzajacym gaz a armaturg gazowa.

» Kociot grzewczy uruchomic¢ zgodnie z instrukcjg montazu i
konserwacji.

» Sprawdzic¢ szczelno$¢ potaczen miedzy armatura gazowa a zwezka

Venturiego.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ gazowa potaczenia miedzy wentylatorem a

palnikiem.

Ustawic stosunek ilosci gazu do powietrza na obcigzenie czesciowe

(obciazenie mate) zgodnie z instrukcjg montazu i konserwacji.

OSTROZNOSC: Uszkodzenia kotta.
» Nascienny gazowy kociot kondensacyjny ustawia¢
tylkoo na bazie stosunku ilosci gazu do powietrza a

nigdy na bazie zmierzonych parametréw spalin, jak
CO/CO,/NOy!

NIEBEZPIECZENSTWO: Przez wybuch fatwopalnych
& gazow.

v

v

» Zwroci¢ uwage, aby po wymianie dyszy gazowej
przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci.

» Ponownie zatozy¢ obudowe kotta i przykreci¢ Sruby mocujace.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w zwigzku z ulepszeniami
technicznymi!

36
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14 Romana

14

.1 Indicatii de montaj - Trecerea la un alt tip de gaz

Continut de livrare

3P (G31) A

Fig. 1
[1]  Autocolant (2x, pentru denumirea tipului de gaz)

[2]  O-ring(2x)

[3] Duzadegaz

[4] Garniturd din cauciuc (intre conducta de alimentare si vana de

[5]
(6]
[7]
(8]
(9]

gaz)

Suruburi M5 x 30 (2x)

Surub M4 x 8

Numai la conversia pe gaze lichefiate 3P: autocolant 3P (G31)
GB162-15: teava de aspirare a aerului cu autocolant

Indicatii de montaj.

PERICOL: Pericol de moarte prin exploziagazelor
inflamabile.
» Lucrdrile la partile conducatoare de gaz trebuie sa fie

efectuate numai de catre o firma de specialitate
autorizatd ISCIR pentru lucrari de intretinere si
reparatii pentru marca BUDERUS.

vvvyywyy

v

Scoateti din functiune cazanul.

inchideti robinetul de gaz.

Desurubati partial suruburile de fixare [1].

Trageti in jos ambele inchizdtoare cu arc de pe partea inferioara a
tabloului de comanda [2].

Basculati partea inferioara a zidariei cazanului inspre partea frontala
[3].

Ridicati putin mantaua cazanului si indepartati-o [4].

A

7746800170-004.1TD

Fig. 2

Romana n

» Scoateti trei racorduri tip stecher de la nivelul ventilatorului si vanei

degaz[1].
» Desprindeti piulita oarba a conductei de alimentare de la nivelul
vanei de gaz [2].

Fig. 3

» Scoateti teava de aspirare a aerului de la ventilator.

7746 800 038-137.1RS

Fig. 4

» Deschideti inchizatoarele cu arc de la capacul arzatorului [1].

7 746 800 040-131.4RS

Fig. 5

Buderus

Log
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n Romana

» Scoateti capacul arzatorului cu unitatea de gaz/aer.

L
P &

_ J

/" \ 7746800 040-138.2TD

Fig. 6

gaze lichefiate 3P, nu sunt potrivite pentru operarea cu
o cascada de suprapresiune sau 0 acoperire multipla la
suprapresiune.

» incazul conversiei echipamentului pe gaze lichefiate
3P, trebuie demontatad si clapeta antiretur pentru

PRECAUTIE:
& Aparatele in condensatie cu gaz, care functioneaza cu

gaze arse (clapetd de inchidere din silicon).

» Atuncicand se doreste conversia pe 3P, se elimina capacul de silicon
al supapei de suprapresiune.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

- Conversia la un alt tip de gaz se realizeaza prin
'I modificarea duzei de gaz [3] conform tabelului 1.

Tip de gaz @ [mm]
GB162-15 Gaz metan 2E (G20) 3,02

Gaz lichefiat 3P (G31) 2,35
GB162-25 Gaz metan 2E (G20)Y) 5,05
GB162-25T10 _
GB162-25T40S Gaz lichefiat 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Gaz metan 2E (G20)V 5,90
Gaz lichefiat 3P (G31) 4,65

Tab. 1 Diametrul duzelor de gaz
1) Cuprinde gaz metan H.

» Desprindeti trei suruburi [1] si scoateti vana de gaz de la tubul
Venturi [2].

» Luatiduza de gaz [3] de lavana de gaz.

> inlocui'gi noile O-ring pe ambele parti ale duzei de gaz.

» Montati noua duzd de gaz in vana de gaz.

» Montati vana de gaz.

7746800170-007.1TD

Fig. 8

» Introduceti garnituri noi din cauciuc intre conducta de alimentare si
vana de gaz.

» Valabil pentru GB162-15:
inlocuiti teava de aspirare a aerului cu o noua teava de aspirare a
aerului (3P-15 kW) cu autocolant (= Imaginea 1, [8]).

» Montati din nou toate piesele in ordine inversa.

» Montati cele doud autocolante [1] livrate pe cazan

7746800170-006.3TD

Buderus

Fig. 9

38
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4

Valabil pentru conversia conform 3P:
aplicati autocolantul 3P inclus in livrare [1] pe aparatul in
condensatie cu gaz.

A\ L &

|

7746800170-009.1TD

Fig. 10

»
»

>

v

v

Deschideti robinetul de gaz.

Verificati racordurile cu noile garnituri din cauciuc intre conducta de
alimentare si vana de gaz in vederea etanseitatii.

Puneti in functiune cazanul conform indicatiilor de montaj si de
intretinere.

Verificati racordurile dintre vana de gaz si tubul Venturi in vederea
etanseitatii.

Verificati racordul intre ventilator si arzator in vederea
impermeabilitatii la gaze.

Setati raportul gaz/aer la sarcina partiala (sarcina redusa) conform
indicatiilor de montaj si intretinere.

/N

PRECAUTIE: Daune ale cazanului.

» Setati cazanul mural cu condensatie numaiin functie
de rapoartele gaz/aer si niciodatd pe baza
parametrilor mdsurati ai gazelor arse, precum
CO/CO4/NOy!

/N

PERICOL: Explozia gazelor inflamabile.
» Dupa schimbarea duzei de gaz, se va efectua
obligatoriu controlul de etanseitate.

>

Fixati din nou mantaua cazanului si strangeti suruburile de fixare.

Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice!

Serbian n

15

15

Serbian

.1 Uputstvo za montazu - Prebacivanje na drugu vrstu
gasa

Obim isporuke

(@)
2<©

2H | G20 - 20mbar
2E | G20 - 20mbar

Gas conversion document for

G20 - 20mbar
G20 - 20mbar

2H
26

Logamax plus

o
a

Buderus

Nalepnica (2x, za oznacavanje vrste gasa)

O-prsten (2x)

Gasna mlaznica

Gumeni zaptivac (izmedu dovoda gasa i gasne armature)
Zavrtnji M5 x 30 (2x)

ZavrtanjM4 x 8

Samo u slucaju prerade na tecni gas 3P: Nalepnica 3P (G31)
GB162-15: Usisne cevi za vazduh za nalepnica

Uputstvo za montazu.

/N

OPASNOST: Opasnost po Zivot zbog gasova zapaljivih

eksplozijom!

» Radove na delovima koji provode gas sme da vrsi
samo ovlaséena stru¢na sluzba.

vVvyywyy

vy

Staviti kotao za grejanje van pogona.

Zatvoriti ventil za dovod gasa.

Osiguravajuéi zavrtanj [1] delimi¢no osloboditi.

Oba pritisna zatvaraca na donjoj strani komandne table pritisnite na
dole [2].

Donju stranu oplate kotla nagnuti prema napred [3].

Oplatu kotla podici i ukloniti [4].

4 f/\\

‘/
3L

24

7746800170-004.1TD

sl.2

Buderus
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n Serbian

» Triuti¢na prikljucka izvucite sa ventilatora i gasne armature [1].
» Oslobodite preklopnu navrtku sa dovoda gasa na gasnoj armaturi

[2].

sl.3

» Skinite usisne cevi za vazduh sa ventilatora.

7 746 800 038-137.1RS

sl.4

» Otvorite pritisni zatvarac [1] na poklopcu gorionika.

7 746 800 040-131.4RS

Buderus

» Skinite poklopac gorionika sa jedinicom za gas/vazduh.

\1 |\

_ J

7/ \ 7746800 040-138.2TD

sl.6

OPREZ:
Gasni kondenzacioni kotlovi koji rade na te¢ni gas 3P
nisu podesni za rad sa pretlacnom kaskadom il

dimovodnim pretlaénim sistemom.

» Uslucaju prerade uredajanatecnigas 3P, moradase
demontira i zastita od vra¢anja izduvnog gasa
(silikonska zaustavna klapna).

» Kada se preinaka provodi prema 3P treba ukloniti silikonski pretlaéni
ventil.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° Prebacivanje na drugu vrstu gasa vrsi se promenom
-I gasne mlaznice [3] prema tabeli 1.

40
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Vrsta gasa @ [mm]
GB162-15 Zemni gas 2E (G20) 3,02

Tecnigas 3P (G31) 2,35
GB162-25 Zemni gas 2E (G20) ¥ 5,05
GB162-25T10 _
GB162-25T40S Tecnigas 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Zemni gas 2E (G20) T 5,90
Tecni gas 3P (G31) 4,65

tab. 1  Precnik gasne mlaznice
1) Sadrzi zemni gas H.

» Odvrtite tri zavrtnja [1] i skinite gasnu armaturu sa Venturi sistema
[2].

» Gasnu mlaznicu [3] izvadite iz gasne armature.

» Stavite nove O-prstenove sa obe strane nove gasne mlaznice.

» Postavite novu gasnu mlaznicu u gasnu armaturu.

» Postavite gasnu armaturu.

7746800170-007.1TD

sl. 8

» Postavite novi gumeni zaptivac izmedu dovoda gasa i gasne
armature.

» VazizaGB162-15:
Usisnu cev za vazduh zamenite novom (3P-15 kW) usisnom cevi za
vazduh sa nalepnicom (= slika 1, [8]).

» Sve delove montirajte ali obrnutim redosledom.

Serbian n

» Zalepite dve isporucene nalepnice [1] na kotao za grejanje.

7746800170-006.3TD

sl.9

» Vazizapreradu na 3P:
Isporucenu 3P nalepnicu [1] zalepite na gasni kondenzacioni kotao.

7746800170-009.1TD

sl. 10

» Otvoriti ventil za dovod gasa.

» Proveriti zaptivenost prikljucaka sa novim gumenim zaptivacima
izmedu dovoda gasa i gasne armature.

» Grejni kotao pustite u pogon prema uputstvu za montazu i
odrzZavanje.

» Proveriti zaptivenost prikljutka izmedu gasne
armature i Venturi sistema.

» Proveriti zaptivenost prikljutka izmedu ventilatora i gorionika

» Podesite odnos gas/vazduh na delimi¢no opterecenje (malo
optereéenje) u skladu sa uputstvom za montazu i odrzavanje.

OPREZ: Kvarovi na kotlu.
& » Zidnigasni kondenzacioni kotao podesavati samo na

osnovu odnosa gas/vazduh, a nikako na osnovu
izmerene vrednosti izduvnog gasa, kao $to je
CO/CO,/NOy!

OPASNOST: Eksplozivni gasovi.
& » Pazite nato, da se obavi kontrola zaptivanja posle

zamene gasne mlaznice.

» Ponovo namestite oplatu kotla i priCvrstite osiguravajuci zavrtan;.

Zadrzano pravo izmene na osnovu tehnickih pobolj$anja!

Buderus
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EAAnvika

16  EAnvika

16.1 O6nyia cuvappoAdynong - AAAayi oe GAAov TOmo aepiou

TMepiexopevo TG cUoKeuaoiag

ar
ar

—1
3P (G31) A
v ‘».\

G20 - 20mb:
G20 - 20mb:

(@)
2

<©
3—0O
1—0O

2H
2

a."
v

2H | G20 - 20mbz
2E | G20 - 20mbar

2x. 1

[1]  AuTokOMnTa (2 Tep., yia XapakTnelopo Tou TUmou aepiou)

[2]  XreyavomoinTikoi SakTUAOL (2 Tep.)

[3] Axpoguoto aepiou

[4]  AaoTiévia AavTla (avapeoa oTov aywyod MPOsaywyn¢ depiou Kal
TOV OO0 aepiou)

[6] BibecM5x30 (2Tep.)

[6] BibaM4x8

[7]  Movo oe mepintwon petatponrc o€ uypaépto 3P: autokoMnTo 3P
(G31)

[8] GB162-15: cwhijva avappo®nong aépa Je autokoAMnTo

[9]  O6nyiec eykataoraonc.

KINAYNOZ: Kivouvog BavaTtou anodekpnén eUpAekTwmv
& aepiwv.

» Ol epyaoiec o€ TUARUATA aMo Ta oTToia MEPVAEL A€PLO
npénel va Sie€ayovtat povo anod eouciodotnuévn
TEXVIKI) €TALPELT.

AnevepyoriolnoTe To AEBnTa.

KAeioTe Tn Bava gpaync aepiou.

ZePLowaTe péxpl evoc onpeiou Ti¢ Bideg ouopiEnc [1].

YTpEWTE KAl Toug U0 TaXUGUVOETHOUC OTNV KATW MAEUPA TOU MvaKa
Xelptopol mpoc Ta kaTw [2].

l'upioTe MpO¢ Ta epmPOC TNV KATw MAeupd Tou kaAUppaToc AéfnTa [3].
> Avaonkwaorte Ayo To kaAuppa AEBnTa kat agatpéate To [4].

vvyywyy

v

Ar T~

7746800170-004.1TD

2x.2
Buderus

» AalpéoTe Tpelc ouVOETELC e BUOHA amd TOV AVENIOTHPA KAl TOV
omhiopo aepiou [1].

» =efidwore To ma&ipddL pakop Tou aywyol mpooaywyne aepiou armod Tov
omhiopo aepiou [2].

2X. 3

> A@aipéaTe To GWANVa avappopnonc a€pa amod Tov aveploTned.

7746 800 038-137.1RS

x4

» Avoi€te Touc TaxuouvSEapouC 0To Kamakt kauoTipa [1].

7 746 800 040-131.4RS

2X. 5

42
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> AQUIPETTE TO KATIAKL KAUGTAPA pE TN povada aepiou/aépa.

\1 |\

J

/ T\ 7746800 040-138.2TD

2X. 6

TPOZOXH:
& AEPnTEC oUPNUKVWONC aepiou TOU AetToupyouV HE

uypaéplo 3P, dev evbeikvuvTal yia Tn Aetroupyia o€

ouarolxia pe unepmieon f moAamAr olvoeon pe

unepmieon.

> Y€ TepInTwon HETATPONTC TWV GUOKEUWY OE UYPAEQLO
3P npénet va amoouvappoAoynBel kat n aopdaAeta
emoTpoPNc kauaaepiwv (BaABida diakomng
olAIKOvNC).

» YeauTnv TV TepinTwon anayopeletal n ouveon o€ kapvada
unepmieonc.

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° H petatponr) o€ €va dAo TUmo aepiou mpaypatornoleirat
'I pe aMayn Tou akpo@uaiou aepiou [3] cuppwva e
mivaka 1.

EAAnvika n
Tonog aepiou @ [mm]
GB162-15 ®uolko aéplo 2E (G20)? 3,02

Yypaépto 3P (G31) 2,35
GB162-25 ®uolko aéplo 2E (GZO)” 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S Yypaépto 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 ®uolko aéplo 2E (GZO)“ 5,90
Yypaépto 3P (G31) 4,65

Mv. 1 Aduetpoc akpopuaiou aepiou

1) Tepléxet puotkd aépto H.

> =efibwoteTicTeLC Pidec [1] katapatpéaTe Tov omAIoPO aepiou amo To
Venturi [2].

> AgaipéoTe To akpopuato [3] and T fava aepiou.

» TomoBeTroTe TOUG vEouc aTeyavoroinTikouc dakTuAioug otic 600
TAEUPEC TOU VEOU OKPOPUGIOU aepiou.

» Tomo6eTroTe TO VEO aKpoPUGLo OTOV OTAIGHO aepiou.

» Tomo6eTroTe TOV OMAIGHO aepiou.

7746800170-007.1TD

2x. 8

» TomoBetroTe véeg AaaTixéviec pAavtec eta&l Tou aywyou
TPOCAYWYNC aepiou Kat Tou omAlopoU aepiou.

» loxUetyia GB162-15: avTikataoTnoTe To owAiva avappoenaong aépa
le évav kawoUplo (3P-15 kW) cwAiva avappdpnonc aépa pe
autokoMnTo (= Ix. 1, [8]).

» YuvappoAoyroTe OAa Ta e€apTrpata pe Ty avtifetn oelpd.

Buderus
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Eesti keeles

» TomobetiioTe Ta 6U0 cuvoOeUTIKG auTokKOMNTA [1] oTo AéPnTa.

7746800170-006.3TD

2X. 9

» loxUelyia petatponr) oe 3P:
KoMnoTe To ouvodeuTikd autokOANTO 3P [1] mavw oto AéPnTa
oupmuKvwong aepiou.

7746800170-009.1TD

2x. 10

» Avoi€te T fava gpaync aepiou.

» EAéyEte T oTeyavoTnTa OTIC OUVEETELC HE TIC VEEC ADOTIXEVIEC PAAVTLES
avapeoa oTov aywyo mpooaywyng aepiou kal Tov omAiopo aepiou.

> O¢orte o€ Aettoupyia To AéBnTa oUpQwva Pe TIc 00nyiec eykatdoTaonc
Kat ouvTrhenonc.

» EAéyETe T oteyavoTnTa TwV oUVOESEWV avapeoa aTov omAIopo aepiou
katTo Venturi.

» EAéyEte Tn oTeyavoTtnTa aepiou atn oUvOEon avapeoa OToV aveploTnea

KL TOV KauoTrpa.

PuBpioTe Tnv avaloyia aepiou-aépa oe PePIKO popTio (HIKPO popTio)

oUHQWVa PeE TIC 06nyleC EYKATAOTAGNC KAl GUVTIPNONC.

v

MPOXOXH: Znpuié¢ oto AéPnTa.
» Pubyiote Tov enitolxo AEPnTa aepiou oupniKkvwong
povo BaoetTnc avahoyiag aepiou-aépa Katmote aoel

TV PETPNBEVTWY TIWV Kauoaepiou, omwg CO/CO,/
NOy!

KINAYNOZX: 'EkpnEn eUpAeKTwV aepiwv.
& » TlpooetTe 0 €Aeyxoc oTeyavoTnTac va Slafayeral Peta

TNV QVTIKATAOTAON TOU AKPOPUGIOU aEPiou

» TonoBetrote katnaALTo kGAuppa AéfnTa kat Bildwote Tic Bideg
ouoQLEnc.
Me Tnv emeuAagn aMaywv Adyw Texvikwv BeATiwoewv!

Buderus

17 Eesti keeles

17.1 Montaazijuhend - iimberseadista-mine muule
gaasiliigile

Tarnekomplekt

55 1 Gas con
3P (G31) A
oy \

G20 - 20mbar
G20 - 20mb:

2H
26

n
ar
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E

Buderus
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7746800170-001.2TD

Joon. 1

[1]  Kleebis (2 x, gaasiliigi tahistamiseks)

[2] O-rongas (2x)

[3] Gaasidiis

[4] Kummitihend (gaasi pealevoolu ja gaasisegisti vahel)

[5] Kruvid M5 x 30 (2x)

[6] PoltM4x8

[7]1  Ainult vedelgaasile 3P iimberseadistamise korral: kleepsilt 3P
(G31)

[8] GB162-15: sissevotutoru millel on kleebis

[9] Paigaldusjuhend.

OHTLIK: Siittimisohtliku gaasiplahvatamine on
eluohtlik.
» Gaasi juhtivate osade kallal tohib tdid labi viia ainult

volitatud firma.

Liilitage katel valja.

Sulgege gaasikraan.

Keerake kinnituskruvid [1] osaliselt lahti.

Vajutage mdlemad juhtpaneeli alumises osas olevad vedrulukud alla
[2].

Kallutage katla korpuse alumine serv ette [3].

Tostke katla korpus veidi iles ja eemaldage [4].

vvvyywyy

vy

af T~

7746800170-004.1TD

Joon. 2
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» Eemaldage ventilaatorilt ja gaasisegistilt kolm pistikiihendust [1].
» Keerake lahti gaasisegistil oleva pealevoolutoru kiibarmutter [2].

Joon. 3

» Eemaldage ventilaatorilt 5hu sissevotutoru.

7 746 800 038-137.1RS

Joon. 4

» Avage pdleti kaanel olevad vedrukinnitused [1].

7 746 800 040-131.4RS

Joon. 5

Eesti keeles

» Eemaldage poleti kaas koos gaasi-/6huseadmega.

/ T\ 7746800 040-138.2TD

Joon. 6

ETTEVAATUST:
Vedelgaasiga 3P tootavad gaasi-
kondensatsiooniseadmed ei sobi kasutamiseks

tilerdhukaskaadis voi tileréhuga mitmiksiisteemis.

» Seadmete imberehitamisel vedelgaasile 3P tuleb
eemaldada ka suitsugaasi tagasivoolutékis (silikoon-
sulgeklapp).

» Eemaldage silikoonist sulgklapp juhul kui seade haalestatakse iimber
vedelgaasile (3P).

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

° Muule gaasiliigile imberseadistamiseks tuleb muta
-I gaasidisi [3] vastavalt tabelile 1.

Buderus
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Eesti keeles
Cansili 0 [mm] > E.P Jgfk; umbe.riea?stamtls‘e ko.rraI:d o komplekt ku
— s 2t (620)] 3.02 innitada gaasi-kondensatsiooniseadmele komplekti kuuluv

aasiliigi 3P kleebis [1].
Vedelgaas 3P (G31) 2,35 8 & [1]
GB162-25 Maagaas 2E (G20)D 5,05
GB162-25T10
GB162-30T10 [
GB162-30T40S
GB162-35 ——
GB162-45 Maagaas 2E (G20)V 5,90 ’ (GR)
=, —
Vedelgaas 3P (G31) 4,65 ——r
Tab. 1  Gaasidiiiisi labiméét
1) Sisaldab maagaasiH.
» Keerake kolm kruvi lahti [1] ja eemaldage gaasisegisti ventuurilt [2]. 7746800170-009.1TD

» Eemaldage gaasisegistist gaasidiiiis [3].

R Joon. 10
» Vahetage uue gaasidiilisi molemal kiiljel valja
0O-réngad. » Avage gaasikraan.
> Asetage uus gaasidiiiis gaasisegistisse. » Paigaldage uute kummitihenditega iihendused gaasi pealevoolutoru
> Asetage gaasisegisti kohale. ja gaasisegisti vahele - kontrollige lekkekindlust.

» Votke kiittekatel vastavalt montaazi- ja hooldusjuhendile kasutusele.

» Kontrollige gaasisegisti ja ventuuri vaheliste iihenduste
lekkekindlust.

» Kontrollige ventilaatori ja poleti vahelise (ihenduse lekkekindlust.

» Reguleerige gaasi-ohu suhe osalisele koormusele (vaikesele
koormusele), nagu montaazi- ja hooldusjuhendis kirjeldatud.

ETTEVAATUST: Katlakahjustuste oht.
& » Seinale paigaldatava gaasikatla polemisvaartus tuleb

reguleerida ainult gaasi-6hu-suhte alusel, mitte
moddetud heitgaasivaartuste alusel,

nt CO/CO,/NOy!
7746800170-007.1TD
OHTLIK: Plahvatusohtlikud gaasid.
Joon. 8 - > . -
» Arvestage, et parast gaasidiiiisi vahetamist tuleb labi
> Asetage gaasi pealevoolutoru ja gaasisegisti vahele uued viia lekkekindluse kontroll.
kummitihendid.

> KatlaGB162-25 korral:
asendada 6hu sissevétutoru uue (3P-15 kW) 6hu sissevdtutoruga,
millel on kleebis (= joon. 1, [8]).

» Monteerige kdik osad vastupidises jirjekorras uuesti. Tehniliste parendustega seotud muudatuste digus reserveeritud!

» Paigaldage kiittekatlale kaks kaasasolevat kleebist [1].

» Paigaldage katla korpus tagasi ja keerake kinnituskruvid kinni.

7746800170-006.3TD

Joon. 9

Buderus
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18  Lietuviyk.

18.1 Perdarymo kitai dujy riiSiai montavimo instrukcija

Komplektacija

ar|
ar

—1

G20 - 20mb:
G20 - 20mb:

o
2<©

ar | 2H
ar | 26

G20 - 20mb:
G20 - 20mb

=N
|
E

Buderus
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Pav. 1

[1]  Lipdukas (2x, dujy rasies pavadinimui)

[2] Otarpiklis (2x)

[3] Dujytatelé

[4]  Guminé sandarinimo tarpiné (tarp dujy jvado ir dujy armatdros)
[6] VarztaiM5x 30 (2x)

[6] VarztasM4x8

[7]1  Tik permontavus suskystintoms dujoms 3P: lipdukas 3P (G31)
[8] Galioja GB162-15: jsiurbimo vamzdziu su lipduku

[9] Montavimo instrukcija.

PAVOJUS: Pavojus gyvybei dél degiy dujy sprogimo.
& » Sudujyjranga leidziama dirbti tik licencijg turinCiai

specializuotai jmonei.

I$junkite Sildymo katila.

UZsukite dujy Ciaupa.

Dalinai atsukite laikomuosius varztus [1].

Abu spragtukus, esancius apatinéje valdymo pulto puséje,
spustelékite j apacia [2].

Apatine katilo gaubto dalj truktelékite j priekj [3].

Siek tiek kilstelékite ir nuimkite katilo gaubta [4].

vvvyywyy

vy

4r—

7746800170-004.1TD

Pav. 2

Lietuviy k. n

» IS ventiliatoriaus ir dujy armatdros iStraukite tris kiStukines jungtis
[1].

» Atsukite dujy armatiroje dujy linijos movine verzle [2].

Pav. 3

7746 800 038-137.1RS

Pav. 4
» Atidarykite degiklio dangcio spragtukus [1].

7 746 800 040-131.4RS

Pav. 5

Buderus
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n Lietuviu k.

» Degiklio dangtj nuimkite kartu su dujy/oro bloku.

_ J

/" \ 7746800 040-138.2TD

Dujy risis
GB162-15 Gamtinés dujos 2E (G20) 3,02
Suskystintos dujos 3P (G31) 2,35
GB162-25 Gamtinés dujos 2E (G20)V 5,05
GB162-25T10 : :
GB162-25T40S Suskystintos dujos 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Gamtinés dujos 2E (G20)) 5,90
Suskystintos dujos 3P (G31) 4,65

Pav. 6

kurie naudojami su suskystintomis dujomis 3P, néra
skirti naudoti su vir$slégio kaskada arba dujoms keliais
bidais iSvesti, esant virSslégiui.

PERSPEJIMAS:
& Dujiniai kondensaciniai centrinio Sildymo jrenginiai,

» Permontuojant prietaisus suskys-
tintoms dujoms 3P, reikia iSmontuoti iSmetamyjy
dujy grjztancio srauto saugiklj (silikoninj uzdaromajj

voztuva).

» Pasalinti (silikoninj) atbulinj voZtuva kai jrenginys perdaromas darbui
su suskystintomis dujomis (3P).

3P (G31)

6720 641 177-008.1TD

- Perdarymas kitai dujy rasiai atliekamas pakeiciant dujy
-I tutele [3] pagal 1 lentele.

Buderus

Lent. 1 Dujy purkstuko kiaurymes skersmuo
1) Yragamntiniy dujy H.

» Atsukite tris varztus [1] ir nuo venturi vamzdelio nuimkite dujy
armattrg [2].

» IS dujy armatros iSimkite dujy tatele [3].

» Abiejose naujosios dujy tutelés pusése pakeiskite O tarpiklius.

» | dujy armatura jstatykite naujg dujy tatele.

» |statykite dujy armatura.

7746800170-007.1TD

Pav. 8

» Tarp dujy jvado ir dujy armattros sudékite naujas gumines
sandarinimo detales.

» GaliojaGB162-15:
oro jsiurbimo vamzdj pakeiskite nauju (3P-15 kW) oro jsiurbimo
vamzdziu su lipduku (= 1 pav., [8]).

» Visas dalis sumontuokite atvirk$cia seka.

» Ant Sildymo katilo uzklijuokite du pateiktus lipdukus [1].

7746800170-006.3TD

Pav. 9
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» Galioja permontavus 3P:
prie dujinio kondensacinio centrinio Sildymo jrenginio priklijuokite
kartu pateikta 3P lipduka [1].

A\ L &
=7

|

7746800170-009.1TD

Pav. 10

» Atsukite dujy ¢iaupa.

» Patikrinkite jungciy su naujais tarpikliais tarp dujy jvado ir dujy
armatdros sandaruma.

» Vadovaudamiesi montavimo ir techninés priezitros instrukcija,
jiunkite Sildymo katila.

» Patikrinkite jung€iy tarp dujy armataros ir venturi vamzdelio
sandaruma.

» Patikrinkite jungties tarp ventiliatoriaus ir degiklio sandaruma.

» Vadovaudamiesi montavimo ir techninés priezitros instrukcija,
nustatykite daline (maza) dujy-oro santykio apkrova.

PERSPEJIMAS: Katilo gedimas.
& » Dujinio kondensacinio sieninio katilo derinima

atlikite tik pagal dujy-oro santykj, o ne pagal
iSmatuotas iSmetamuyjy dujy vertes, pvz.,
CO/CO,/NOy!

PAVOJUS: Degiy dujy sprogimas.
& » Atkreipkite démesjj tai, kad pakeitus dujy tutele

batina atlikti sandarumo patikra.

» Vel pritvirtinkite katilo gaubta ir priverzkite laikomuosius varZtus.

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo galimi techniniai pakeitimai!

LatvieSu valoda n

19 LatvieSu valoda

19.1 Montazas instrukcija parregulé-Sanai uz citu gazes
veidu iekartam

Piegades komplekts

mﬁ_1

2H | G20 - 20mbar
26 | G20- 20mb:

ar|
ar

2H | G20 -20mb:
2E | G20- 20mb

Buderus
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7746800170-001.2TD

Att. 1

[1]  Uzlime (2 x, gazes veida noradi$anai)

[2] Starplika (2x)

[3] Gazes sprausla

[4]  Gumijas blive (starp gazes caurulvadu un gazes armaturu)

[5]  Skrdves M5x 30 (2x)

[6] SkriveM4x8

[7] Tikai parbavejot ekspluatacijai ar saskidrinato gazi 3P: Uzlime 3P
(G31)

[8] GB162-15: gaisa iestksanas cauruli ar uzlimi

[9] Montazas instrukcija.

BISTAMI: Draudi dzivibai uzliesmojo$ugazu eksplozijas
& rezultata!

» Darbus ar detalam, kas saistitas ar gazes padevi,
drikst veikt tikai licencéta firma.

Izslegt apkures katlu.

Aizvert gazes noslégkranu.

Dalgji atskraveét stiprinajuma skrives [1].

Nospiest uz leju abus durvju aizkritnus apkalpo$anas panela
apaksdala [2].

vvyywyy

» Pavilkt uz priekSu katla apSuvuma apak3éjo dalu [3].
» Nedaudz pacelt un nonemt katla apSuvumu [4].
4 -
4r—
7746800170-004.1TD
Att. 2
Buderus
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n LatvieSu valoda

» Atvienot no ventilatora un gazes armatiras tris spraudsavienojumus » Nomontét degla virsmu ar gazes/gaisa sekciju.

[1].
> Gazes armatira atskravét gazes caurulvada uzmavas tipa uzgriezni

[2].

Att. 3

N\ 7 746 800 040-138.2TD

Att. 6

UZMANIBU:
& Kondensacijas tipa gazes apkures iekartas, kuras

darbina ar saskidrinato gazi 3P, nav piemérotas

ekspluatacijai ar parspiediena kaskadi vai pieslédzot

dimvadam vairakas iekartas parspiediena gadijuma.

» Parbuvejot iekartas ekspluatacijai ar saskidrinato
gazi 3P, nepiecieSams demontét ari dimgazu
pretvarstu (silikona noslégvarstu).

» Iznemt silikona gaisa varstu péc parbiives uz saskidrinato gazi!

7 746 800 038-137.1RS

Att. 4

> Atvért fiksatorus [1] pie degla virsmas.

6720 641 177-008.1TD

° lekartas parbilve citam gazes veidam notiek, nomainot
-I gazes sprauslu [3] athilstosi 1. tabulai.

7 746 800 040-131.4RS

Att. 5

Buderus
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LatvieSu valoda n
Gazes veids @ [mm] > Eéckpér:uve_s ?}(Sptl.uatéqual ar E;’(P: iekartas iapielimé piegid
GB162-15 Dabasgaze 2E(G20)1 3,02 e kondensacljas tipa gazes apKkures iekartas japielime piegades

————— komplekta ietilpstosa uzlime 3P [1].

Saskidrinata gaze 3P (G31) 2,35
GB162-25 Dabasgize 2E (G20)Y 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S Saskidrinata gaze 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 Dabasgize 2E (G20)) 5,90

Saskidrinata gaze 3P (G31) 4,65
Tab. 1 Gazes sprauslu diametrs
1) Satur dabasgaziH.
> Atskravét tris skraves [1] un nonemt no Venturi sprauslas gazes 7746800170-009.1TD

armatdru [2_]. ] ] At 10

» Iznemt no gazes armatras gazes sprauslu [3].
> Jaunas gazes sprauslas abas pusés iemontét jaunas starplikas. > Atvert gazes noslégkranu.
» |lemontet gézes armatura jaunu gézes Sprauslu' » Parbaudit Starp gézes Cauru!vadu un gézes armataru iemontétojauno
» Uzmontét gazes armatiru. gumijas blivju hermétiskumu.

» ledarbinat apkures katlu atbilsto$i montazas un apkopes instrukcijai.

» Parbaudit gazes armatiras un Venturi sprauslas pieslégumu
hermétiskumu.

» Parbaudit ventilatora un degla piesléguma gazes hermétiskumu.

» Atbilstosi montazas un apkopes instrukcijai pie daléjas slodzes
(mazas slodzes) ieregulét gazes/degSanai nepiecieSama gaisa
attiecibu.

UZMANIBU: Katla bojajumi!
& » Pie sienas stiprinamajiem kondensacijas tipa gazes

apkures katliem iereguléjumus vienmeér veikt tikai
balstoties uz gazes/degs$anai nepiecieS$ama gaisa
attiecibu, un nekada gadijuma, balstoties uz
7746800170-007.1TD izméritajam dimgazu, pieméram CO/CO,/NOy,
Att. 8 vértibam.

» Starp gazes caurulvadu un gazes armaturu iemontét jaunas gumijas

blives. BISTAMI: Uzliesmojosu gazu eksplozija.
> Attieciba uz GB162-15 ir spéka: . & > Sekojiet, lai péc gazes sprauslas nomainas tiktu
Gaisa iestks$anas cauruli nomainiet pret jaunu veikta hermétiskuma parbaude.
(8P-15 kW) gaisa iestksanas cauruli ar uzlimi (= 1. att., [8]).
» lemonteét visas detalas atpakal apgriezta seciba.
» Uzlimét uz apkures katla abas piegades komplekta ietilpstosas
uzlimes [1].

» Uzmontét atpakal katla apSuvumu un pieskravét stiprinajuma
skraves.

Rezervétas tiesibas veikt izmainas saistiba ar tehniskiem uzlabojumiem!

aP Gat - 37 moar
3P /31 - 50 mbar
& oo o0

7746800170-006.3TD

Att. 9

Buderus
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m Pycckui

20  Pycckui

20.1 MUHcTpyKuus no nepexoay Ha APYroii BUA rasa

06bem nocraBku

ar
ar

—1
3P (G31) A
S ‘».\

G20 - 20mb:
G20 - 20mb:

(@)
2

<©
3—0O
1—QO

2H
2
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r

2H | G20 - 20mbz
2E | G20 - 20mbar

Puc. 1

[1] Hakneiika (2 x, ans 0bo3HaueHWA BUaa rasa)

[2]  YnnotHuTenbHoe KonbLo (2x)

[3] TasoBoeconno

[4]  Pe3uHoBOE ynnoTHeHWe (Mexay ra3onpoBOAOM 1 ra30BOM
apmarypo)

[5] BuHTbI M5 x 30 (2x)

[6] BuHTM4x8

[7]  Tonbko npu nepexofe Ha CxXWxeHHblN ra3 3P: Haknelika 3P (G31)

[8] GB162-15: Tpyby c Haknenkom

[9]  WHcTpyKuMA O MOHTaXY

OMACHO: B3pbiB BOoCNNaMeHAEMbIX ra3oB.
» Pabotbl ¢ ra3onpoBoAALLMMU IETaNAMU U UaCTAMM
MOTYT BbIMONMHATLCA TONbKO cneumanmswposaHHoﬁ

(hMPMOH, BNafietoLLei COOTBETCTBYIOLINM
paspelLeHreM.

BbIKNIOUKTb OTOMUTENbHBIA KOTEN.

3aKpbiTh ra30Bblil 3aNOPHBIN KpaH.

CronopHble BUHTbI [1] uacTMuHO ocnabutb.

0be 3aLlenK1 Ha HUKHEN CTOPOHE NaHeNW YNpaBneH!a HaxaTb BHU3
[2].

OTKMHYTb HUXHIOK CTOPOHY 0bLLIMBKM KOTNa Bnepen [3].

06LwMBKY KOTNA HEMHOTO NPUMOAHATb U CHATb [4].

vvvyywyy

vy

af T~

7746800170-004.1TD

Puc. 2

Buderus

» CHATb TPY PasbeMHble COBAMHEHHA C BO3AYXOYBKM U Fa30BOW
apmartypsi [1].
» OTBUHTUTb HAaKWOHYIO raiKy ra3onpoBo/a Ha ra3oBoil apMarype [2].

Puc. 3

» CHATb BcacbliBaroLLyto Tpyby ¢ BO3AyX0myBKH.

7 746 800 038-137.1RS

Puc. 4

» OTKPbITb 3aLLENKM Ha KPbiLLKe ropenku [1].

7 746 800 040-131.4RS

Puc. 5
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Pycckui m

. MepeHacTpoika Ha ipyroi BUA ra3a NPOUCXOANT NyTeMm
-I 13MeHeHKd rasoBoro conna [3] cornacHo Tabnuue 1.

Buarasa @ [mm]
GB162-15 MpHpOHbIF ra3 2 (G20) ! 3,02

» CHATb KPbILLKY ropenku ¢ bnokom rasa/Bo3ayxa.

CxvxeHHblr ras 3P (G31) 2,35
GB162-25 Mpupoarbii ras 2E (G20) Y 5,05
GB162-25T10
GB162-25T40S CxvxeHHblW ras 3P (G31) 3,95
GB162-30T10
GB162-30T40S
GB162-35
GB162-45 MpupoaHbii ras 2E (G20) 1 5,90
CxvxeHHblr ras 3P (G31) 4,65
Tab. 1  [IJuamertp ra3oBoro conna
B 1) CopepwT NpMPOAHbIf ras H.

» OTKPYTUTb TPM BUHTa [ 1] 1 CHATb ra3oByto apmatypy ¢ Tpybku
BenTypu [2].

/ CHsTb rasoBoe conno [3] ¢ ra3onpoBoaHoi apMartypbl.

YCTaHOBHTb HOBbIE YNNIOTHUTENbHbIE KOMbLA C 06enx CTOPOH HOBOTO

ra3oBOro conna.

CMOHTMpOBaTb HOBOE ra30BOE COM/IO B ra30BYt0 apMartypy.

YCTaHOBHTb ra30Byi0 apMartypy.

v

v

N 7 746 800 040-138.2TD

v

v

BHUMAHME:
& ['a30Bble KOHEHCALMOHHbIE KOT/bI, paboTaloLLue Ha

CXWKeHHOM rase 3P, He NpuroaHbl Ana paboTbl B
Kackafie C U3bbITOYHbIM AaBNEHUEM U 1A NOAKMIOYEHHUA
HECKOMNbKMX KOTNIOB K OfIHOM 1bIMOBOW Tpybe ¢
U3ObITOUHBIM JaBNIEHHEM.

» [lpu nepeHanagKe Ha CXUKEHHbIA ra3 3P
HeobxoaMMOo TaKkxe IEMOHTMPOBATH
npefoxpaH1TeNb ONPOKUALIBAHUA TATU 1bIMOBbIX
ra3oB (CUNIMKOHOBBIA 3aMOPHBIA KnanaH).

» Yno/uTb CUNMKOHOBbIM 0BPATHBIA KNanaH ecu yCTaHOBKa
nepeobopyayeTca Ha CKKEHbIN ras (3P).

7746800170-007.1TD

Puc. 8

» CMOHTUPOBATb HOBbIE PE3UHOBbIE YNINIOTHEHUA MEXIY
ra3onpoBOAOM M ra30BOK apMaTypom.

» Tonbko ansa GB162-15:
3aMeHuTe Bo3ayxo3abopHyto Tpydy Ha HoBylo (3P-15 kBT) Tpyby ¢
Hakneiikor (- puc. 1, [8]).

» MOHTMpOBaTb BCE 1eTanu B NPOTUBOMNONOXHOM
NocnenoBaTenbHOCTH.

6720 641 177-008.1TD

Buderus
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m Pycckui

> YcTaHOBWTb [1BE NOCTaBAAEMble Haknerku [1] Ha oTonuUTENbHOM
KoTre. OMACHO: B3pbiB BOCNIamMeHAEMbIX ra3oB.

» He 3abyabTe NPOBECTH KOHTPONb FePMETHUHOCTH
nocre 3aMeHbl ra3oBoro conna.

» YcTaHOBMTb CHOBa 06UJVIBKy KOTNa U 3aTAHYTb CTONOPHbIE BUHTbI.

OcraBnseM 3a coboi NpaBo Ha U3MEHEHUA B LIENAX TEXHUUYECKOTO
COBEPLLIEHCTBOBAHMA!

7746800170-006.3TD

Puc. 9

» TonbKo npu nepeHanagke Ha 3P:
HaknewTe npunaraemyto Hakneiky 3P [1] Ha ra3oBbii
KOHAEHCALMOHHbIW KOTEN.

7746800170-009.1TD

Puc. 10

» OTKpPbITb 3aNOPHbIM KpaH NOJauv rasa.

» [poBepuTb NOAKNIOUEHUA C HOBBIMM PE3UHOBBIMM YNIIOTHEHUAMU
MeXzy rasonpoBOAOM M ra30BOM apMaTypor Ha npeamet
repMETUUYHOCTH.

» BBecTW OTONUTENbHbINA KOTEN B 3KCMyaTaLuio B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEN NO MOHTAXY U TEXHUUECKOMY 0BCNYKUBAHHIO.

> [poBepHTb NOAKMIOUEHHA MEXAY ra30BOW apMaTypon 1 TpybKow
BeHTypuu Ha npegMeT repMETUUYHOCTH.

» [1poBepHTb KOHTAKT MEX/Y BO3LYXOAYBKOH U FOPENKOM Ha
ra3oHenpoHNULAEMOCTb.

» YCTaHOBWUTb COOTHOLLEHME ra3a M BO3AYXA HA YaCTUUHYIO Harpy3Ky
(manyto Harpysky) B COOTBETCTBMM C UHCTPYKLMEH MO MOHTaXY
U TEXHMUECKOMY 06CNYKMBaHHUIO.

BHUMAHME: NoBpexaeHue KoTna.

> 3HaueHue TennoTBOPHON CNOCOBHOCTH ra3oBoro
HaCTEHHOTO KOT/a YCTaHaBNMBaTb TONbKO Ha OCHOBE
COOTHOLLEHHA ra3a ¥ BO3[yXa U HUKOTA He
yCTaHaBNMBaTb Ha 0CHOBE U3MEPEHHbIX
nokasarene# coctasa Of, Hanpumep, CO/CO,/NOy!

Buderus
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